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De inhoud van dit rooneelftuk rust op eene ge.
beurtenis der veertiende eeuw, door GiRALOMO
Conrte in zyne Historie van Ferona, door B An-
DELLO in een zyuer Fertalfzls , en door Luier
Da Por1o,0ns verbasld. SHAKEsPEAR , die de
tatuur zo gelukkig kopicerde, of door wien zy veel
eer, gelyk PorE zegy, zell'fprak , heeft haar voorlang

reeds bearbeid ; en wie kent de Rowmeo en Huliz van

dezen dicher niet? Herware derhalve wel eene greo-
te vermatelheid , indien de Hoogduitfche dichter heg
Waagde, zich by hem te vergelyken? Zy zom het by
zulle een flout nogmm‘k geweest zyn. Maar, fchoom
dit fluk vo] ig van oneindige fchoonheden, was hes
echter nimmer her meesterfiuk van SHAKESPEA Re
Hy had, gelyk in Shakespear illustrated breedvoes
rig aangetoond word , Zyne fabel niet nit debovenge-

noedlk-




204 YOORBERICHT

noemde origincelen, maaruit eene zeer elendige Fran.

fche overzetting , of, 't geennoch waatfehynelyker i,
uit eene Engelfche overzetting van die Franiche, ge.
nomen (*). Verfcheiden der {choonfte plaatfen zyo daar
geheel weggelaten, andere zeer ongelchikee weder daar.
by verdicht, en de hooldgebeurienis van F#/idas ontwa-
Ling terwyl Romeo noch leeft, vind men "er in ¢ go.
heel piet: Suakesprar heeft haar dus ook niet ge.
broike. In regendeel heeft hy zyn fluk met vele lage,
overtollige , enniets ter Zake doende dingen overladen::
het welig vernuft vioeit op verfcheiden plaatfen zoda-
iz over, dat het in het kinderachtige vervalt, t Me-
nigvu'lt‘-ig rymen , waarvan hy gebruik maske, verzwake
de waarfchynelykheid der naturelyke famenfpreking,
die in de woneeigefprekken zo onontbeerlyk is, voor-
al wanneer de bedryven uit het burgerlyk Ieven geno-
men

(¥) Defitel der Franfche 15+ Histoires Tragigues extraidies des

Ocuures de Bandel ; & Paris, 1571, Eene woordelyke over-
Zetting van de Romeo en Judia daaruit, vind men in het
vweede deel van the Palace of Pleafure 5 London , 13%6.

?
Dit is eene verzumeling van Fersei/zls , dic zZekere Wir-

1AM PAINThR uid verfcheiden Griel

5]1'.:m.1l'che, en ltalinanfche fehryvers verralks heeft
gen Zyn flechts uit Franfche overzeringen §
Lo Remeo #n Fulia eene is.
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meEn zyn (%) : eindelyk is het, gelyk Garrrck
daaryay zegt, zo vol Fingle en Quibible () geprope, dat
Men het in later’ tyden zelfs niet op het Engelsch
loponecl, zonder groote en gewigtize veranderingen,,
ht‘t‘}l durven vertoonen, Behoudens deze veranderig.
gen zou eene bloote overzetting op ong Hoogduitseh
topnecl bezwarelyk wéluirgevallen zyn, De Hoogdnit-

fehe dichter heeft derhalve gerracht een geheel nieuw

ftuk daaruiz famen te Rellen, en BANDELL O en Lurs
Gt Da Porro tor leidslieden aangenomen. Ofzyne
pooging hem wél geluke is, laat-hy de oordeelkundi-
geu beflisfchen. Zyne gewone befchroomdheid heefe
hem geraden eerst door de .openlyke vertooning het
pordeel van [pubhch daaraver af te wachten. Deze
is zelfs herhaalde malen gefchied, Ware de fmaak vag
hetzelve reeds zo gezuiverd, dat men deszalfy goed.
kewing voor geheslonh etispelyk houden kon ; zo
Zou de dichter reden hebben, om "er moedig op te
.

2yr. Doch, moet hy pist wader (¢ chroomen , dat by den

gelukkigen nitflag alleen h ebbe te danlen; aan de voor.

weffelyke vitvoering der tooneelfpeleren, welken hy
hiermede openlyk zyne erkentenis betuigt ?
et

(i) D»"l is et oordecl des fehryvers van ihe Companion to tie

€9 '& otds en ks ukfpelingen.
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Het zy 2ol de tranen der aanfchouweren, Ropey
en Fulia toegevioeid, mogen zyne rechtvaardiging
zyn. Het hoofdoogmetk is, ten minfte 0p et too.
peel, bereike, indien al de fyhere oordeelkundige by
eene koude onderzoeking noch velo gebreken ontdekee,
Alleen wegens eenige kleinigheden moet Iy zich ver.

der twee

dedigen, Misfchien vind men de fpra
Z‘," is het. T\‘T.—’:ST dc di\'_-,}.

gelieven te welig?
ter hoeft ze hen met voordacht dus gegeven, omdac
v 'or den grond in de natuor en in de gefteldheid

der jonge menfchen toe meende te vinden. D hartstogt

der liefde, indien zy een paar tedere harten geheel-
jpgenomen heelt word meesttyds welig en geests

3 . 1=, . +
zy fieeht de inbeeldingskracht aan, en

verruki

deze is als gewoon alles wat haar voorkomt aan

we grypen, en op harex toe 1l betrekkelyk te ma-

kens 2y kweekr eene tedere zwaarmoedigheid , en

o

deze vind vermaalk in diz hare inbeel.

ding fircelen.
7
§

ene andere bedenking is by de vertconing der

vbee lantfle tooneelen deg lsatften Bedryfs in hem
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t fuk mist men ze , mear by de vertoo-

waar zich het hart alleen voor het verliefde

e 1 1

esfeart , en zodra dit daaraan ontrokt is,

1

Verder niets zien noch hooren wil , heeft men ge-

cordecld ze wel te konnen misfen. Zy Zyn daarom
by de Isatfte vertooningen weggelaten sen men heef:
k hier met het vyfde toonee] gefloten. Ts het publiek

te vreder

1CZeIvVe
ien ¢
* *
¥

‘!'\f?‘ P




PERSONAAD]JE

MONTECCHIO, rwee hoofden der voornaamfte
familiéa in Verona.

CAPRELLET,
RoMEO, 200D Val MoNTECCHIO.

JuLia, dochter van CAPELLET.
Mevrouw CAPELLET.
L.AuRA, vertrouwde van JoLTA.

BeEnvoGLIO, €€ geneesheer te Verons,

P1ETRO, bediende van RonMEO.

Het tooneel verbeeld in de vier eerfle bedry-
ven eene zaal in 't paleis van Capellet , en

in her vyfde bedryf de begraafplaats

van dat geflacht.
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ROMEO e~ JULIA,

DO QN EE L S P Bk,

EERSTE BEDRTFPE

EERSTE TOONEE L.

J v nia, alieen,

Reec!s floeg de kiok twaalf:, . ach! het fterfunr
myner lefde L., Straks zal myn Romeo verfchynen,
om my te verlaten... ach! misfchien voor eeuswig te
verlaten L., . Voor eeuwig2,., gewisiyk ! — Zou my
het noodlot in. den flag , dien het my door deze
{cheiding tocbrenge, gunstiger wezen, dan toen het
myne wenfchen vieide? Loutere treken , loutere
valschheid! In den zoetften drank vermengt het zyne
wrangfte birterheid! .., & Li de , liefde ,liefde! hoe
diep heeft uw zasd wortel gefchoten! hoe fehielyk
ishet opgegroeid, gerypt; en nu... geenzonneflraal,
die niy uwe vruchten laat inzamelen ! Louter wol.
ken, Touter formen! ... 61 Hoe verfcheuren 2y myn
elendig hare!,.. Nt noch de laatfte, de vreeslykfte
florm:, ., hy tast den'wortél aan, . . myn hart bloed:
U_Ch!| Mogt het in deze myne laaclle omhelzing dood-
bloedent .., stii1.,. wie gendak de devr!... is hy
R . Neen, 7 gerueht Komtvan de zaaldeut,. . He
mell Z0 Wy vestaden waren! zo Romeo thans kwas
O me!
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mel...myn vader kwam ook en Inyne moeder!, .-
onezettalyk {.. . (De dear word geopend o en Loura
zreed binnen.) Ha! Laura ...

TWEEDE ToONEE L.
JoLrTa, L'AURA
JuLra
Wat wilt gy, Laura, op zulk een’ ongelegen tyd ..

Wilt gy mynen kommer de vertroosting van den {ladp

niet vergunnen?
LAUR A

8! Tndien deze u verkwikte, zou ik u niet ge-
ftoord hebben!
JuLra

oe dan? indien ik hem verwachtte? ... Ga, laat
my alleen!

I.AURA

Tk kan u niet verfaten, 't Is het bevel uwer moe-
der, die ik zo even ontkleed, en ter rust gebragt
heb.

JuLa1a

En wat zult gy hier doen?... Ik behoef geene
getnigen myner klagten. .. Hoort gy hoe de nachie.
gaa) hier buiten zinge? De fiilte der nacht en de een-
saamheid zyn viindinuen der droefheid, en wie my
haar beneemt, is — MYNEe vyandin!

LAURra,

Gy hebt ongelyk , jonghkvrouw ! Uwe goede moe-
der wil juist, dat £y U met deze ftoorfters uwer ge-
jukzaligheid niet te gemeenzaam zult maken. Hec ly-
den verteert u zigtbaarlyk : de rozen verblecken op Uw

nat
Al
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4anvallig gelaac: dag en nacht treurt de jammerends
fchoone ; en waarover?
JuLIa

Ach! Tebaldo was een beminnelyk man! wear ay
nier dat hy thans eene fpyze is der wormen? £a tot
Zyn graf, en zeg my, hoe'veel noch van Lem ove.
Tig is!

L P B

DMaar, lieffte Julia, gy hebt hem genoeg beweend.
Men zou de danwdrappelen kunnen tellen, als men
uwe tranen kon tellen.. .

JuLta.

En ccheer heb ik den dood nech niet vermurwd

om hem aan ons weder te geven!
L avunra

Ik weet my evenwel niet te heriuneren, dat gy

uw' neef, voor zyne dood zo hartelyk bemind hebt?
Joun £ A

Dat kan zyn! doch de ftarren glinsteren by nachg
veel helderer dan by dag, en in de duisternis des grafs
blinken de verdiensten veel helderer dan wanneer het
licht des levens haar verdonlkert,

Lavur a, .

Maar wat zoud gy doen, indien gy een’ minnaar,
een’ bruigom , een’ geliefden echigenoot op deze wyze
VEI]QQ[[?

J U1 L,

Wat zog; gy ? Schrikkelyke Laural ik? ik? ik zow
my het har uit het ligchaam rokken, en’tin zyn graf
werpen . ., Ipe myn’ minnaar, myn" bruigom, myn’
echtgenoot, de helft myns levens, myn levenzelft. .

0! Spoed u weg, Laura! laat my alleen,
O 2 Lav-
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Launra
Neen, ik kan noch durf u niet verlaten. Leg y ter
raste, ik zal by u waken. “Als skelige droomen u
beangstigen, zal ik u by de hand vatten . .-
JuorLita

MNeen, neen, myne droomen Z¥0 fsangenaanm : wang
iic verfchyn my meestyds in myn coodkleed, dat
my beter past dan een bruidskleed ... Ga,myne goe-
de Laura! laat my dit geluk genieten!

| - L.AURA

[ Tk zeg u , ik durf niet. Uwe moeder zeide my wmecr
! dan eens: Verlaar Julia niet! ik beef voor hasr. NMor.
gen vroeg Zal ik by haar komen; zorg, dat’ik 1 by
haar vinde!

Juria, de banden wringende., ey in
diep gepeins, alleen mer zich-
zelve [prekende, been en we.
der over bet tooneel gagnde.

& Hemel!... Weder een trek van ’t onverbiddelyk
noodiotl. .. Nu moet hy hasst komen!... Doch zou
ik 't venster niet kunnen openen, e ... miaar Laura
zal my tegenbouden, .. Ongelukkige Julia! in uwe
jsarfte ombelzing verraden ... hy zal door zyw’ laac-
ften kusch uweliefde nietverzegelea 2... 6 Romeo;
Romeo! ..

Lxwwa, serzyde.

v Wat s dit? telkens heeft zy den nsam van haat’
doodiykften vyand , den moorder ven Tebaldo, in
den mond!,..” Ach! myne Julia, vargeet diem vers
rader, dien booswicht...

J v
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. Jorra,

Vermetelet, .. (Perfehrokken ter #yde.) ,, Hemel |
Wit zeide ik?... Stil! Leara, men moge u hooren,
Lavra

En fchoon hy my zelf al hoorde! Ig hy niet de
fioorder van uwe rust » €0 van de rust nwer gaue.
fehe maagichap 2 de moordenaar van ww® neef?

] U L 1A, zeerachterboudend,

Neen, Laura, ik wil het o in "t geheim vertrau-
Wen 3 masr gy moet het niemant zeggen® hy trok niet
het eerst den degens hy fmeekee Tebaldo zich fli] te
houden, en zyne jengdige oploopendheid te bedwin-
gen: tweemaal wrong Romeo hem den degen wit de

) & weder op Romeo toe , en einde-
lyk zelf in den degen , dien deze tat zyne verdedis
ging getrokken had ;... maar ik bezweer u, verraad
my niec!
Lauga.
En gy verdedigt hem?
JuLia,
Kan ik anders? Geloof my, Romeo is een bemin-
Belyk jongeling.
L.au R a,
Doch , waarom waent gy dan alroosover Tebaldo 2
Jurnia

Als ik njgy overhem weende, durfde ik niet wee-
nen, en.,, Lauyra, ik moet weenen! Ziet gy dezen
Y082 e (Zy tions baar de band.). als ik dien ver-
loor, zoude ik dit verlies beklagen, niet wegens deze

[chitrerende fleensn, moar wegens hem die my den-
: 03 zels
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gelven fchonk. Alsik dezennu dasrenboven verloor. .
&1 Bedenk, Laura!
Launr A
Tk verfta u niet. .. Doch, — Wwelk eene {Chrikke.
lyke gisfing!
T o e xehs
Gy noemt dfe {chrikkelyk?s«- Wat noemt gy zo#
Schrikkelyk ! voorwie?... voor my ? Ik zag in myne
kindsheid het mannetje eener tortelduive aan de zyde
zyner gade vertreden: 2y kirde. Hoe nosmt gy dit?
Het was wel {chrikkelyk voor haar!
L AURA.
Tk zeg noch eens, ik verfta u niet. Zou eene on.
reluklnae liefde.,. immers bemint u de graal van

Lodrona?.
Jurta

Stil! noemt gy dit ook niet fchrikkelyk? & Ja! Gy
kure het niet fchrikkelyk genoeg NOCMER «u . de graaf’
van Lodrona?... Ik fidder!

L'avunrna

Lieffte Julia, ik zie dat in uw hart een verborgen
worm knaagt! Wy zyn alleen: gy kent myne tedera
liefde tot u: ontdek 1 san my: misfchien kan if; y

(roosien.
Jurnia

Arme troosteres ! i het graf is troost voor my,
anders nergens ! GY Zyt wel een goedig meisje ; maar
bemint gy ouk mynen vader, myne moeder niet?

Lavera

1k bemin hen; maar nietom myne Julia te verraden ;

neen , liever wilde k...

J v-
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Jurra,

Cy wilt my dan nier verraden 2

Li AUR A

Neen, ik zweeru,..

}' 1701 -A,

Goed, gy zul alles weten, gy moet het weten:
doch gy zoud beter doen met den worm, die aan
de, roos knasgr, njer op te graven . Misfchien zal
het geheim uw hare yerfcheuren, wannger gy het aan
‘t myne ontruly, .. % Is nog 1yd; ga, Loura, en
Wasardeer beter * geluk der rust, dar gy zo begeerig
2yt aan my op te offeren)

L AUR A

Neen; gy hebt my reeds te veel gezegd, dan dac
hiev uw belang zelf nier vereisichen Zou om my alles
ie zeggen, en ik zou misfchien noch vreeslyker din-
gen gisfen, dan, .,

Juria,

Dan wat? Kan %er iets vreeslelykers zyn, zo noem
het my, op dat ik my daarmede troosten kan!..,
Doch gy hebr gelyk, Ik moer et u zeggen; ik
méet!.,. Noemde gy ftraks niet eene ongelukkige
liefde?., . Wacht! lagt Iy eerst naar 't venster gaan...,
(Zy treed naar bot vensier.)

L aur a, ter zyde.
Wat map deze voorbereiding beduiden ? Reeds be:
EUUL My myne nieuwsgierigheid te berouwen!
J U L1, gan bet wenster,
-+« Hoe lagcht de licfelyke maan
0! Veriraag thans uwen loop: gy 2yt
“der zwaarmoedighzid en der liefde! ..

03 (Zy

Noch is hy’er piet
my toel.,,
eene vrindin
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(2Zy keert terug.) Ja, myne Laura, noch is hy ’er
piet.
Lawi A
Van wien fpreeks gy, Julia?
] U LT &

Eo gy raad dic niet?.. . Als ik 208, ilc bemin een’
man: wat fterveling kan het Z¥0 dan Romeo!,.. Gy
deinst te rug?... Gy verbleekt 2o (Zy hond de hand
;) 61 War heb 1k gezegd |

L AURA
Dan Romeo?... bezint gy 8 Wel, liefite Juliz?
JurLua, peinzende.

Ja, ik heb het gezegd., ik bemin hem!... Gyver-
raad my immers niec 2., 6 Romeo, Romeo!...Voel,
Laura, hoe my op 't noemen van zyn' nasm het harg
klopt.

voor de goges

Laura
Hemel ! — Hoe en waarhebt gy dezen man leeren
kennen? Ik fla verbaasd!
Jurrta
Hebt gy hem ooit gezien? Ach! gy zoud niet ver-
baasd (izan, als gy bem gezien had... Herinmnert gy u
noch het feest, dat myn vader, voor eenige maan-
den, op myn’ gebooriedag gaf?... Och! dat ik "er
nooit een’ gehad had! ... Gemaskerd is hy onder de
andere dansfers toen ingeflopen!
LaAUuRr a
Ja, ik herianer my, dat ik daarvan gehoord heb.
] ULI A
Neen, gy moest hem gezien hebben, gezien!...
Hem te zien en hem te heminnen wis heizelfde. Ik
zag hem, Laura, en myn hart volgde myne oogen...
ach!
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ach! dat hare te {chielyk mer alle de aangendme on=
Tusten der liefde vervuld! ... Dach ik fprak ook met
hem ! ik hoorde den zilverachtigen klank zyner tem,
€n het geluid der f{peeltnigen was wanklaok in my.
ne goren. Mercutio had my met zyne yskoude hand
aangeraakt. Toen hy my pa zynen vermoeijenden
dans tor myne zitplants terug geleidde, reikie my
Romeo zyne zyden, zyne zagte, o/ zyne leve,
warme , welkome hand ! Met iedere vinger, die my
aanroerde , drukte hy my een’ pyl der liefde in %
-hart! en, ach! hoe zweefde het blakende meisje in
een’ hemelfchen dans daarheen! Doch toen kende ik
hem noeh nigr by naam, den licfdegod, over wien
zich de vergadering in de danszaal , ik weet niet, of
met cen meer eerbiedig filzwygen , of met een
meer welfprekende yverzuche » verwonderde. Dit
weet ik, dat het arme meisie, dar gy hier voor u
ziet, in liefde verzonlken was, offchoon zy voor da
aanwezenden op lucht fcheen te wandelen,  Hy

wierd ontdekts Romeo kon niet verborgen blyven,
Gy weet het gevolg!
Laura.

En kon de maam van Romeo dien fchielykonts
Vlamden gloed niet witdoven? Daar my de haat rys-
{ehen de Capeiletten en Montecchioos maar al te wej
belend i » zou ik gedacht hebben , dat de nagp
Monteccpjo,

Jueia
Zottin | klinke hy niet fehoon? Noem my een’ be-
.teren. De haac? o1 de haact -« al war hy my kon
Wgeven, verfmole als fmecuwviokken voor den adem
03 dep
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der zoele lucht, en bevruchtte de liefde in her bins
nenst van myn hart. b
Lavnra -

Maar de hoop van zulk eene liefde... Vanwaar

kost gy die verkrygen?
Jurra

Ach! Lauta, deze groeit in den onvrachtbasrften
grond, als de liefde dien verwarmt. Onze wederzyd-
fche neiging, dacht het onnoozele meisje, kan mis-
fchien het middel tor eene vaste en duurzame vrede
worden. Zyn niet dikwyls oorlogende vorsten door
zulk een’ band bevredigd?.. Wy hadden reeds éen’
heimelyken yrind , die daarnan arbeidde; ja, gy weet
zelve , dat de grooten van Verona deze vyand{chap
zochten te dooden!

L aunr a,

Maar, waar hebt gy dezen man vervolgens gezien?
Uwe beiderzyd(che verwydering , had, donke my,
den eerllen indruk licht kunnen uictwisfchen.

R R

Hoe weinig kent gy de liefde ; Laura! 2y is, alseene
gedachte, die zich in één’ oogenblik tot de hoogite
ftar verheft. Romeo was gelyk de (chaduw myner
ziele ! wad ik op het balkon, 2o zag ik mynen Adonis
voorbygaan : ftond ik aan het venster, zo gevoelde
ik het zoete lagchen Zyner lonkjes nit her venster te-
gen my over: in de kerk hoorde ik zyne {tem zich
met.-engelenftemmen vermengen ! Wat zult 2y zeggen?
Als ik eens by nache hier aan dit zelfde venster ftond,
en myne zuchten de koele lucht toevertronwde, flond

hy
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fiy gihds aan dien oranjenboom geleand. .. Ach !daar
ontdelkren wy elkander her eerst onze liefde , wy zwoe-
ren ze ellkander voor ecuwig! 01 Welk eene verryke
king! Alle de minnegoden {treelden ons met hunne
wieken, en verfpreidden alle de liefelyke geuren van
het gebloemte rondom ons. Balzem vioeide van Ro-
meoos lippen! myne ziel zwom in eene onuitlprekes
Iyke wellust! Tlet was eene nacht als deze, behalye
dat de maan nier met zulk eene gemaakte vrindelyk-
heid lagchte: neen, zy lagchie als een kind op den
fchoot van zyne moeder.
L AURA

Is het mogelyk? ... Ach! nu verwonder ik my
over niets.

Juria,

Hoor! Gy zult u noch minder verwonderen. - Wy
wierden ’t eens , elkander by Benvoglio nu en dan te
fpreken,

LAUR A

Uw' geneeshear?

i T

Ja; thans waarlyk een geneesheer voor onze bloe.
dende harten! Wy konden ze hem te beter openen,
dewyl hy het verrronwen van onzer beider oudren had ,
en alle toebereidfelen tot hunne verzoening maakee:
ja, reeds had by eenen grooten ftap daartoe gedaan,
wen. .. Hemell op deze gedachte , doorfteekt de heil-
looze degen, die Tebaldo hetleven roofde, my al-
tyd het hare! .. Ach! Gy weet noch den akeligen
dag, die de bloesfems onzer hope deed afyallen-

LA U=




Romeo en Juwnrs,

Lavnra,

Ja, helaas! een droevig panschfeest! noch droe-

viger door uwe gebeurtenis?
Jurta

Maar gy weet de waarheid nict: de haat myner
magen heeft hasr vervalsche!,. Een groot getal koet-
fen had zich, by de Borforifche poort, omtrent het
kasteel Vecchio, verzameld: daaronder was een me-
nigie onzer beider bloedverwanten. Zy geraakten aan
elkander; bloed viocide van weérszyden : toen kwam
de engel Romeo, vol van die vrede, die onze fiefs
de flichten zou, en zocht de leeuwen door honig-
Zoete woorden tot bedaren te brengen ; doch de woe-
dende Tebaldo... ¢! Ik heb’t u reeds verbaaid, Ros
meo wierd wegens dezen moord uit Verona verban-
vem.... Gy zasge myne tranen vloeijen: ... eene zee
van tranen heb ik geweend! Gy waande, zy vloei.
den voor Tebaldo? maar geene, zelfs niet eene {cha-
duw eener traan gold hem: alle golden zy Romeo!

. Lavuna

Engyweentroch? Heeftdan detyd zyner verwyde«
ring die niet een weinig kunnen doen opdroogen ? Ik
weet wel , dat 'er een geruchtliep, alsof hy noch hier
verborgen ware ; doch ik heb het niet geloold, Zog
de fcherpziende haat der Capelletten hem niet voor
lapg ontdekt hebben ?

Juria,

Ach! hierin ligt het fchrikkelyke dezer nacht! Ben-
voglio: had hem in een klooster by een’ zyuer vrin.
den verborgen, Wy troositen elkaét door brievens:
doch
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doch de geest van vervolging begin. de duisternis zy-
ner verblyfplaats op te klaren : hy moet viugien , of.. .
hy moet flerven! Ach! zal ik zyne {cheiding overle.
ven? neen, Laura!neen, Romeo! ... En gy wilt dat
il niet weenen zal? dat ik in weeklagen myn ziel
tiiet verzuchten zal? en dir is bet uur van affcheid 2
Neen, goede Laura, dac kan niet zyn! 6 Romeo!
Romeo!
LAUuR A
Wat zegt gy? en gy verwacht hem hier?
Juria.

Ja, Laural!.. Ziet gy ? hier; door deze degr, die
in den tuin loopt, zal hy hierin komeun. . (Zy na-
dert Laura.) Stil! hoort gy de bladeren in den tuin
nietritfelen?.. ja... de gramaatboom onder myn vene
fter word gelchud..., Hy is "t ! 6 Laura ) besre! Edo-
ga! Zoud gy my. kuwnen verradeni?, .. Maar zie !..
(Zy vestoont baar eei’ dotk.) Zo ge my versied ! o
Kan eepe dochter van. Antonio het wagen, den zoon
van Montecchio te beminnen, zo kan zy het voor-
zelker ook wagen , te fteryen!

L auRra,

¢! Werp dit verfehrilekelyk “werlenig 'des doods
weg! Kuntgyaan myne ftilzwygendheid twyfelen?,.,
Als gy dit kunt, ben ik uw verrouwen niet waar-
dig!

JULTA

Verfchoen my, myne viindelyke Laura! maar ras,
verlaat my ! want één verloren oogenblik is thans voar
my cene verloren eeuw!., Ach! hoe begint myn

hart
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hare te fmelten!, . Voort, Laura, haast u, ga, opdat
ik mynen Romeo de deur opene. ..
(Zy treed zagtjes naar eenc achterdenr)
LAURAa.
Goed, ik zal in de voorkamer wachten... (/n
heengaan.) Schrikkelyke ontdekking! wat einde zal
dit nemen !

DERDE TOONEEL,
Juvrnira,RomEo
Jurra
Zyt gy ’t?
R oMEo, in 2 uithomen.
Y ben 't ?
JuLtas bem om den bals vallende.
¢ Romeo !
R owme o,

& Juliat
(Zy zien elkander agn, fidderes , en weenen.)

JuLia, na cen taamiyk lang flilzwygen, ,
Gy zyt Romeo, €n wilt my verlaten ?
RomMeE o

Gy wilt immers niet, myne Julia, dat ik flerven
zal? Straks na het aanbreken wvan den dag zal men
my » ‘op het gerncht dat ik noch in Verona ben, laten
opzoeken, en denk, als men my vitde! denk Ju-
lia!

] U
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]’ viLlA
Neen , ontzattelyke gedachte ! fpreek niet van’t aan-
breken des dags!zal de daguniet aan my ontrukken 2
Ach! mogt zy eeuwig duren, deze nacht! By u be-
hoef ik geenen dag: de dieplte middernacht is door @
helder!.. 6 Romeo! en gy wilt my verlaten? wane
neer zal voor my weder eent zon fchynen!
RomE 0.
Gelooft gy, dat myn hart minder bloed? Ach!
kost gyt zien!,.. maar neen, neen! Gy moet myn
Ieed niet half kennen! Julial.. 6! in deze woorden

lige alles... Julia zal ik verlaten?
. Jurnia

Maar ik wil u niet verlaten... (Peinaend.) Ro-
meo !.. deze gedachte gaf myde god derliefde in. ..
ik wil met v gaan!

RowmeEo. -
Wat zegt gy ?.. Neen, Julia, dit kannier wezen!
J UL a

Dit kan niet wezen, Romeo; en gy bemint my?
Heeft de liefde niet veel onmogelyker dingen moge-
Iyk gemaake? Ik wil myne kunne in manskleederen
verbergen; ik wil deze lange hairen aflnyden, en u
overal volgen : myne tedere zorgvuldigheid zal u
uwe vlogt verzagten: in de hiwe des dags zal ik n
verkoelende dranlken bereiden, en tegen de verkou-
dende pacht zullen uw myne ombelzingen befchuts
ten: de ruwfle wegen zullen my in uw gezelichap
lietelyk zyn , en de fcherpfte doomen my niet fteken.
¢ Myn beminde! myn gemaal! myn Romeo! Kan ik

by
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; by u ongelukkig zyn, of zal ik het niet zyn, Zous
der u?
RoMEO.

Ja, gy zvlt bymy, gy moet met my ongelukkig zyn.
Lastaf, Inat of met deze harrroerende bedel Gy grieft
my te felier, omdat ik uwe bede w nietr kan inwilli-
gein!

F U LA

En waarom niet? Kan Romeo ook wreed zyn ?..
Ach! nu zie ik dat gy ‘een zoon van Mentecchio
A

Romeo

En ik, Julia, zou kunoen zeggen, dat gy thans
eene dochier van Antonio waart, wanueer de liefde
u dit verwyr niet ingaf.. . Nict waat, gy bemint
my?.. 6 Jal Gy bemintmy onuitfprekelyk, gelyk iku
doe; en zond gy et ongelukkig zyn, wanneer gy
my- ongelukkig maakie?

JuoLra

Dus zoude ik u ongelukkiz maken, als ik u ver-
zelde?

R omeo.

Be
kldeding. ..

Jenk uw’ {tanden den mynen! Inzulk eene vers

Jurta,

Sil! Romeo, fchaam u! [s de ftand eener beves-
tigde tederheid nier de hoogite waarde eener minnen-
de vrouw ?

RoMEO

Jasmaaronze verbindienis weet niemantdan de He-

mel
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pemel én onze harten ... Doch ik wil niet van den
ftand fpreken: bedenk het gevaar,..
ULLla

Het gevaar, Romeo? Dangalle de pylen des 'on-
geluks , die u kunnen dreigen, uit, en zie, of ikze
niet alle mer deze myne borst opvangen, en dannoch
een bly gelaat vertoonen zal

R oMEo.

Het doodsgevaar, myne Julia, is het niet dac my
verfchrike : duizendmaal wil ik myn leven voor het
uwe weggeven, en gedurig noch vragen, of ik niet
. noch tienduizend levens u te fchenken heb: maar het
gevaar eener eenwige fcheiding... ja, lieffte Julia,
hierin lige her verfchrikkelyke!

JuLa,

Dit zou verfchrikkelyk zyn! ja; maar wie zal ons
{cheiden?

RomEo.

Gelooft gy nier, myn lief, dat, zodra gy vermist
wierd... (en denk zelf hoe ras dit gefchieden zou!)
dat geheel Verons zoude opontboden worden om ons
tevervolgen ? Welke wegenzounden de elendige viug-
telingen inflaan, waar de vervolgers hen niet zouden
achterhalen? en achterhaalden zy ons; denkdan, wat
uw onverbiddelyke vader aanvangen zou!

JoLta

Ontzettelyk !

RoMEo.

Gy zoud leven, maar wat zou ’er van Romeo
worden ..+ ¥an den moordenaar van Tebaldo... var

den rover, van den onteerder van Julia? lonter na-
P men,
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men, die geen medelyden zouden verwerven , de
liefde by menfchen niet kunnen verontfchuldigen , die
alleen hun nietswaardig eigenzelf beminnen! niet waar 2
by zoude op een moordfchavot moeten fierven) cp
Zou Julia hem overleven?
Jooia
Neen, neen, Romeo!... Welk een fchrikkelyk
tooneel ontfluit gy voor myne oogen! 6! ik moer
blyvesn, ik moet blyven, ik kan u niet volgens,..
maar hoe 2al ik uwe afwezendheid verdragen ?
Romeo.
Door hoop en geduld, Julia.
Jonia
¢! Dedroefheid over u heeftbeiden reeds gedood?
de verbleekte Tebaldo heeft ze:met zyne koude hand
aangetaake, hare bloesfems zyn te famengekrompen ;
en beiden neigen zy het hoofd ter aarde

Romea
Zy. neigen het hoofd, lieflte Julia, maar zy be-
hoeven noch niet dood te zyn. Onze fcheiding zal
alleen de winter onzer liefde wezen; eene liefelyke
lentezon zal haar veel {chooner weder doen oplui-
ken.
| R
Neen, geloof my, Romeo, eene esuwige nache
zal haar bedekken.
Romze,

Verban deze fchrikkelyke hersfenbeelden! Hoor,
-Juliat de prins heeft mynen vader beloofd , dat myne
verbahning kort zal zyn ! noch meet, hyzelf wil in-
tusfchen asn: de verzoening onzer beider oyderen ar-
- bei-
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beiden. Denk, walk een hemel van gelulzaligheid
het zyn zoude, indien Wy onder de Zegeningen van
verzoende vaders en moeders onze liefde voor da
Oogen der waereld vieren mogten! denk, myne Ju-
li-.z', welk eene gelokzaligheid!

Jo L & A

Ja, eene bekoorlykfchoone vrucht! doch zy hangt
veel te hoog, dan dat wy haat zonden kunnen berei.
ken. Eer wy tot haar komen, is zy lang afgeflagen,

Romzo,

Julia, wanneer alles verloren i, geena hoop meer
opwast; ftaat het ons altyd noch vry uwen eerften
voorflag uit te voeren. Het zal my tienmaal lichter
zyn , na eene korte afwezcudheid, weder in Verona
binnen te fluipen, om u het vyandig lot onder eene
verkleeding te onwrukken, dan nu, De Lefde zal ons
den weg wyzen; en kunnen wy dan dolen?

Juzria,

41 Waartoe zou Romeo my niet overreden! Ik zou
u gelooven, zelfs wanneer gy my overreden wildet,
dat ik u haten konde.

Romeo

Mantua , werwaarts ik ga, is naguwelylks eene dag-

reize van Verona , en hoe naby is dit voor de liefde!
Jriia

Neen, neen; gy foreekr niet wel: voor de liefde

gantlche waerelden van elkander!
Rowmzpo.

Gy vergeet dar de liefde zich wicken verfchaft,
Wanneer 2y eenen wensch heeft te vervallen,.. Ik
lnat mynen getrouwen Pictro hier, Het zal 4 iet
moeilyk vallen, onder uwe vrouwen eene getrowwe

P2 vrin-
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vrindin te vinden, asn wia gy uw hart en uwe wen-
fchen vertrouwt: want wie bemint Julia niet?
JorLaa

Dan moet het Laurazyn! zy weet reeds het groot.

fte gedeelte van myn droevig lot... -
Rowmeo.

Wel nu: ieder dag zalPietro u een’ brief brengen ;
ieder uur zal ik een’ bode, een dagverhaal van myn
kleinfte bedryven , u toefchikken. Gy zult ieder ge-
heime gedachte ervaren: met jedere ademhaling zal
ik uwen nasm moemen, en ieder luchije zal u iets
van my melden.

J UL XA,

Dit geeft my eenigen troost, Romeo! Ik denk op
niets dan op u! en als ik uw' naam riet meer uvitfta-
melen kan, zal myn laaifte adem dien noch zuchten.

ROME O,
jezoek dikwyls onzen onderlingen vrind, Eenvo.
glio! ik zal hem zeggen, dat hy fleeds van my met
u fpreke. ..

4

1 50 P
En gelooft gy, d:;ll ik een ander woord dan vann
qanhooren zoude?
" "RomEo,
Hy zal alle gelegenheden zoeken, om tot u te
komen. .

o iina.

Hy zal die vinden, Romeo, hy zal die vinden!
’t Van liefde krank zytde meisje zal {chiciyk een’ ars
noodig hebben: maar wie zal baar Xunnen genezen
dan Romeo ?

R o-




Eerste BEbDryr 230

R oMEo,

Van alles wat u betreft zal hy my nariche gaven,
Voor ieder uur heb ik hem bepaald, waar hy my kan
vinden, en ik zal geenen tred doen, zonder hem on.
derricht te hebben | 6 Welk eene verrukking! —
Wanneer wy ons weder zo trouw, zo teder als ooit
omarmen zullen, wanneer de vreugde ons de lippen
verzegelen zal, zddat wy ze flechs uliftamelen Lyy-
nen, dech wanneer onze van wellust kwynende oo.
gen elkander met eene veel weffender wellprekendheid
den uitgeftanen kommer over onze fcheiding melden
zullen, die alsdan mer de'tranen , welken over uwe gloei-
jende wangen rollen, voor eeuwig wegvloeijen zal:
dan, ¢ myne Julia! dan zal nicts dan de dood ons
fcheiden. . .

L S

¢! De dood! myn Remeo, de dood! — Zo ver-
rukkelyk als uw 1roost is, zo zegt myn hartmy ech-
rer gedurig, dat hy ons eerst zal vereenigen | Ach!
dat il flechts in uwe armen fterve!

Romeo.

Julia! {la myn’ buitendien reeds gebogen® geest niet
geheel ter neder: geef my voor ’t minst den verkwik.
lcenden troost mede op weg, van u eerlang vroly-
ker weder te zullen gzienj dit is her eenige dar my
fterken, en my aan de wanhoop ontrukken kan. Neaen,
myne Julia, doe het nier, de tyd van aﬂ'cheiti 1§ na-
bv,.. Hoort gy buiten dep leeawrik , den voorbode
des morgens , wel? lk moer heen , ik moet heens
Julia!

P 3 ' Ju-
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Juira

Neen, neen , het is de machtegasl, en njs; Ja

leeuwrik | Gy behoeft noch niet e gaan!
Romeo.

¢ Ware het zo! maar ziet gy bet fchemerlicht njeg

reeds boven gindfchen heuvel opfiygen ?
Juria,

Neen, Romeo, geloof my, 't is de maan, die tot
myn’ troost aan den hemel vertrasgt; vergen my ter
minite noch ecnige cogenblikken ! — Ach! mis{chien
de laatften , dat ik v zie!

RomeEo.

Ziet gy niet, dat de maan voor de haarnaderende
zon verbleekt? dech uwe liefde kleurt haarl... Nu.
h?t zy zo! Neen, 't is noch geen cag,. myn lief.
Een uur in uwe omhelzing betaalt my duizendmaal
myn dood.

Jorra

Uw dood , Romeo ?— Niet een oogenblik lan-
ger! 01 Vlied, haastig viied, t is dag!... Hemel!
wie komt...

VIERDE TOONEE L.

Juria, RoMEO, Laura,

L auRra,

¢ Geliefdfte Julia! ik hoor uwe moeder opftaan, ik
VIEES aus

Jorara
Ik ben elendig ! 6 Romeo! Romeo! gy moes
heen! = gelooft gy, dat wy ooit elkander weder
zullen zien ?

R o-
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RowmE o

ik hoop het, myne Julia! Ach! wat zal dit een oo~

genblik van vreugde zyn!
Jurta

Gy heopt vergeefs! Zie my noch eens recht aan !, .
Gy fchynt my bleek, gelyk het graf! fehyn ik u ook
niet zo?... & Romeo! laat my myne ziel in de uwe
vitademen! (Zy valz bem om den bals.) —— en (ter-
vene ... (Men boors eene fthel))

LAaura

Hemel! ... Mevrouw , awe moeder, fchelt om

my..,. ga heen, mynheer!
Romeo,

Julia! ongelukkige, geliefde Julia! (Fuliz is in
onmagé gevailen,) Hare levensgeesten zyn verviogen !
ik moet my vandeze droevige gelegenheid bedienen!
(&y kuscht baar.) myne fchoone, myne dierbare,
myne beste Julia! vaarwel! duizendmaal vaarwel! de
engel der liefde moete u verfterken, en zyne aange-
naamlle vertroostingen over u uitlftorten! de dood zal
ons niec fcheiden, enals hy ons fcheid, zullen we
ons in ’t graf weten te vercenigen... (Tegen Laura.)
Help haar op, myue vrindin, woost haar! ‘zeghaar,
dat ik myne ziel hier lagt, en dat noch tyd woch af-
zyn haar dezelve ontrukken zal, Uwe trouw zal u
rykelyk beloond worden. ..

Laur s

Om *s Hemels wil! ga heen |

Rewmzo
Vaarwel... Julia, duizendmaal vaarwel!
(Hy kuschi baar nochmaals, ep vingt door o€
acbrerdens.)
Pa YYF.
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VYFDE TOONEEL

JuLza, LAaURA
L A u R A, by zicizelve.
1k ben in doodsangst!... Indien hare moeder maap
niet komt! ... Ontwaakt 2y, zo zal ze gewis niews
dan den naam van Romeo in den mond hebben, en
het ongelukkige meisje ware verraden. .. Ik moet zien,
dat ik haar in haar {laapverirek te bed brenge...
TuLia, bykomende , xiet [larende in °t ronde.
Romeo | waar Zyt €Y Y... Ach! waar is hy, Lau-
ra?... Heelt de ontrouwe my verlaten?...
LAURA
Ik bid u, myne liefite Julia! herfteln! hy is weg:
hy moest 'weg! Gy ziet: reeds is hetr heldere mor-
genraod opgedaagd! Uwe moeder heeft om my gefeheld,
en ik weet nier, wasrmede ik my verontfchuldigen
Zals oo
J U L E oA
Valfche Lanra! waarom hebt gy bem laten viug.
ten?,e. Dit dacht ik wel... Romeo, Romeol...
Help my roepen, misfchien zal hy ons noch kunnen
hooren !
Lavra
Ik fmeek y om uwen Romeo, om uwer liefde
- wil! verzagt uwe finart! bedenk , zo gy hem verraad;
dat men hem noch inhalen kan, en dan... Gy wilt
immers niet, dathy zynen vervolgeren in deé handen
vallen zal? denk wat van hem worden zou!
ULIA
Ik bezin my, Laura, Ja! gy hebt gelyk! hy moest
ving-
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vingten,.. ¢ Laura! als ik masr weenen konl...
myn hart... Ach! hierl hier!... "t zal barsten, zo
geene tranen het... en evenwel zyn myne wangen
geheel nat?... (Zy betast baar aangezigtd.) maar
wie weet of dit geene tranen 2yn, die myn Romeo daag-
op noch heeft laten vallen! ... Zeg my, Laura, ween-
de hy, toen by wegging?
L AUR a,
6! Hy heeft zo vele tranen aan uwen hals vergor
ten, u zZo dikwyls gekuschr, eer hy vlood.,.
| U1 A
Heeft by dat gedaan? (Zy neemt baren zakdsek
vangt ‘er de tranen wmeé op 5 befchouws en /’L'rncm
deselven.) de goede Romeo! ja,ja het zyn zyne tra-
nen, 2y zyn noch heet,als zyne liefde ! .., edele wra-
new , waarom verdmogt gy?... 0 Laura, herhaal my
alle woorden die hy fprak, eer hy veruck, ieder on-
{chatbare zucht zyher rederheid, jeder’ opilag zyner
verkwynende: oogen, ieder beweging zynerhanden,
de weemoedige wellprekendheid zyner lippen, zyner
ongen, en Zo gy icts vergeet, moet gy nimmer een’
tronwen minnaar vinden,
Laura
Alles, salleszal ik u verhalen, .. maar, (Dzar word
sweder gefcheld.) boote gy? uwe moeder {chelt reeds
weder! Ik zal u te bed brengen, mogelyk verkwikeu
€C Weinig rust...
J U LI A
Rust! geloof gy dat ik die eerder dan in den fchoot
der aarde vinden zal?
Lau R A,
- Voor 't minst zult gy niet wenfehen, in dezen toe=
fand wwe moeder te zlifll. en liever allesn zyn?
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Juoria
6 Ja, dat wil ik ! dat wil ik! Laural... Achy gy
hebt gewis ook bemind, dewyl gy dit weet?,, 1p
wil alleen zyn!
L AuUR a
Wel, kom dan; ik zal u te bed helpen: want zo
ik langer vertoef, zal uwe moeder geloven, dat gy
zeer erg zyt, en naar hare dierbare dochtertoe ylen.
JuLza.
Tk ben ook zeer erg: Maar myne goede moeder
moet. niet weten, dat hetom Romeoos wil iss

L a U R &, baar beenleidende,
Ik zal zeggen, dat gy eerst in flaap waart geraake ;
en_ in aangename droomen laagt, ..

J OET A
Maar niet van Romeo: zy zouden wel sangenaam

zyn; maat hy is immers weg!..." (N een® dicpen
zuehz) 6 Lauvra! thens komen ‘er tranch —— nu za]
ik wel wac beter worden,

Linde van ket eerfle bedryf.
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TWEEDE BEDRYF

EERSTE TOONEEL
Mevrouw CAPELLET, Launa,

Meviouw CAPEL L E T,

De gantfche nacht door, zegt gy, heeft zy ge)
weend 2,,. Dit is my toch onbegrypelyk! Zulk eena
hefiige liefde is anders de liefde der bloedverwanten
niet.

Laugr a

Ik heb het 0ok altoos geloofd , mevrouw ! echier

heeft zy Tebaldo onophoudelyk in den mond!
Mevr, CAPELLET®,

En; tegenugezegd, hy was de man ook niet,die
bekwaam was om zulk eene brandende liefde voor
zich te verwekken, ., hoogmoedig, oploopend, en
fiout! Ik durf niets zeggen, maar ik denk altoosnoch
in myn hart, dat by de oorzaak van zyn eigen onge-
Tuk was.

Lavra

Inderdaad ik durf dit nier overlnid zeggen! Anders
zoude men ’er noch kunnen by voegen , dat Romea,
zyn vyand, cen jong, zZagimoedig en dapper man is.

(Mevi. CAPEL L ET,

Ach! het laatfie heeft hy betoond ! het eerfte zeg-
gen wy flechis onder ons; wane het is meer danal
te waar, dat by, by de bewuste gelegenheid,ﬁdi’j

Iy
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firyd onzer opgeftookte magen, meer k{edgch: was ,
by te leggen, dan aan te wakkeren: doch de gedach-
te-alleen zou, by myn’ mans famielie , hoagyer.
raad zyn, Ondertusichen verteert zich myne arme Jy.
lia zigthaarlylk : en ik verteer my om haar!

L AURa,

En geen toost is bekwaam haar op te beuren!
Hare verbeelding {peelt met het graf, als met haar
bruidsbedde, en fchildert haar de doodkieur als de
fchoonfte kicur in de natuur af. Als zy bedaardst
fchynt te wezen, dan loost zy zuchten , alsof haar
*t hart breken zoude, en manen leken uic hare fchoos
ne cogen.

Mevi. CAPELLET.

Myne droefheid over haar is groot, en—— des te
grooter , hoe meer ik dezelve verbergen moer Tk bes
{peur, dat ik de hare door myn klagen flechts ver-
meerder. Zy begint my te vermyden, dadr zy anders
hare verborgentte gedachten in mynen fehoot nitftort-
te. Haar vader is oploopend, en noemt ons elendige
misbasrmakende , jammeriyke fehepfels. Tk moet Nochts
zorgen , bhaar van zyn Bezige te verwyderen: wie
weet, of hy haar anders niet reeds kwalyk had behage
deld: echier weer ik haar niette helpen | '

; LA R A,

Dat zal ook motilyk zyn, mevrouw ! Hare krank.
1¢ moet dieper dan in Tcbaldoos graf liggen: mis-
fchiet = in haar'hart, €n ik vrees dat men her zal

yerlcheuren , indien men” Hare kwaal "er Wil uitdel.
J .

v,

Ne-
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Mev. CAPELLET,
Gy gelooft dan echeer, datTebaldo de oorzaak van
hare fimart nietis?... wat reden hebt gy daartoe?
LavuRra
Tk? ik ? ... geene , dan — dat ik om hem zo
niet zou jammeren, zelfs indien hy myn brogder ge-
weest) ware.  Ja, zo het de eerfte fmart ware, en
zy galmde dezelve in luidruchtiy gelterm en weeklag-
ten uit, zou hetmy niet verwonderen : maar na twee
wmaanden zulk esne droefheid ?... Zoud gy wel den.
ken dat ik haar eerst voor een half nur t2 bed ge-
bragt heb?
Mevi, CAPELL E T,
6! Waarom hebt gy my niet geroepen? misﬁ.‘hiéu
had ik dit vroeger te wege gebragt.
Lauvnra
Zy gaf my telkens hoop, dat zy gaan zoude, en
bad met zulk eene zoete, (reelende weemoedigheid,
het u niet te zeggen ... ¢ Gy keitimmers het betoo-
verend geweld harer vrindelyke beden?... 1k kon het
haar onmogelyk weigersn,
Mevie Caprpy g T
Iet arme , ongelukkige meisje! ., . en wat heeft zy
dan al den tyd gedaan?
Lavra
Wat anders, MeVIouw, danhergeen zy altoos doet!
geweend , gezucht, geklaagd , van het graf gefproken!
Tebaldo op de Iykkoets gezien, geesten in lange wits
te kleederen in het’ oranjenboschje ziea rondwande-
len! Romeo verwenscht, en, eer ik haar wegleidde,
lang met het hoofd op den arm geleund , en met ten

2.
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hemelgeflagen oogen, daar, aan het venster hat anti-
breken des fchemerenden dags bezucht, en mer rrg-
nen de vrindelyke maan over het gebergte verzeld,
Mev. CaPzrrrET
Droevig! ten hoogfte droavig!...
Launra

God weet, of zy thans noch flaspt! want 2y rust-

te noch niet toen-ik haar vegier,
Mev. CarEL L g,

Ik zie wel, dat niets dan eene buitengewone ver-
andering haar van haren kommer zal genezens en ik
hoop, dat deze haast zal komen, De rouw over Te.
baldo heeft haar huwlyk met den graaf Paride van Lo-
drona vertraagd , doch het is noch om cene maand te

doen, enmisichien bekome hy de verzochte toeftem-
ming noch eerder...

LAUR A

En meent gy, dat dit haar’ kommer wegnemen
Zal?

Mev. CAPEL LET,

En gelooft gy dit ook niat?

AUR A,

Zy [chynt my toe geene uirfiekende genegenheid
voor den graal te hebben.

Mevi. CaPEL LT,

Evenwel ook geen’ afkeer?

: Lavgr a,

Meer afkeer dan genegenheid , mevrouw! indien
£y liefde voedde , ware Tebaldo lang vergeten. Eene
hoopryke liefde fchiet te ras in de hoogte, dan dat ze
alle andere hartstochten niet [ehielyk verfmooren zi\L‘lh

18-
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Mevi. CAPELLET

Dit ombrak noch aan myn ongeluk!.,, Heeft zy

U iets laten blyken?
Lavzea

My? Niets, dan... dat haar zyn latfte aficheid
meer verheugde dan bedroefde. ... Maaktzy ook wel,
met een enkel woord, gewag van den graaf?

Mevi, CAPELLET,

Misfchien is hy haar noch onverfchillig!... Doch
indien haar de liefde al niet vertroostte, zo zal her
mischien de afwending der gadachten doen.. Dikwyls
heeft deze op eene gewonde ziel dezeifde werking,
als de verandering der lucht op kranke ligchamen,

Laugr a.

Al naar dat de wonde is, mevrouw! 2y is ook zeer
licht daardoor meer aantefteken | ik weet wel van
niets, maar. ..

Mevi. CAPELLET,

En wat maar?

LAavuRa,

Ik geloof niet , dac het de graaf van Lodrona is,
die de arme Julia genezen za,

Mev. Cargrnper

‘Wie dan? Weet gy iets van een® ander’ 2

LAaura,

Dat niet, maar, .,

Meve Carepp g

Maar de graaf heeft alle de goede eigenfchappen,
welken een gemaal voor onze dochrer hebben moet.
Rapg , vermogen, niterlyk amnzien, deugd...

L A Us
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Laur a

Alszy evenwel in weérwil van dit allesgeene geme-
genheid voor hem bad? 6! Mevrouw deliefde heeft
haar’ eigen zin, gelyk Julia hare eigen droefheids
70 min als wy voor deze nocheen geneesmiddel heb.
ben kunnen uitvinden ,zo moeilyk zal geene ook mis-
(chien door het aangeboden voorwerp te bevredigen
zgn; en indien de liefde van den graaf by tien ander
dames welkom ware, zo isher noch altoos twyfel-
achtig , of Julia van deze tien niet eene uitzondering
ayn kon! _

Mevi, CAPELLETs

Gy zyt cen zeer onvrindelyk fchepfel , Laura, dat
gy my ook deze hoop beneemt: myne dochter zal
Zo niet Zyn; neen , neen, zy zal zo niet zyn... Ga!
zie of ze aan’t fluimeren geraake is; zo mict, roep
haar dan hier... doch maak haer niet wakkerl...

(Laura gaat in "t kabinet.)
TWEEDE TOONEEL
Meve. CAPRL L ET, alleen.

Myne Julia ligt my zo na aan ’t hart, dat ik 2an
niets anders denken kan!... Alkelige voorgevoelens
onrusten my, € de nachten kwellen my met viees
iyke droomen: no-zie ik Tebaldo, die Julia in zyn
bebloed gewaad omarmt; dan zyn® moordenaar, Ro-
meo, dieden degen , waaimede hy Tebaldo vermoord-
de, ook Julia in 't hart ftoot,.. O! Ik vreess ik

yrees! ... nochtans weet ik niet, Wat? oo bRl heis
me-
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melyke droefheid — enevenwel geene (chaduw van

€etig pegrond vermoeden . . ach! mya gemaall. ..
(Laura kot it Fuliaas kamer, doch gaa

ne s zodra sy den beer Capelles ge:c.'r.n?r

word.)

D ERD-BT 66 NE E L.

De heer CapeLLET, Mevr. CAPELLET,
De heer CAPELLET.
Hoa! reeds zo vroeg hier? ik zocht u in uwe ka-
mer. '
Mevio CAPELLET.
En war is "er van uw'dienst?... Ik wilde zien hoe
bet onze arme Julia maakee,
De hzer € &4 v 2 & &8
Wel nu?...
Mevr. CAPELLET
Zy is erg! zeer erg! i lier Laura deze nacht by
aar; hare kwelling meemt geen einde! zy heeft de
geheele lange nacht door gezueht s Gejammert 5 en nu
eerst voor een halt uur, .,

Deheer Caprinem
Ik ben dat gejammer moede : doch ik zal "er fchie-
Iyk cea einde agn maken ... Iet meisje ligt niet agn
Tebaldo, 2y ligt gan de liafde krank, en zyzal noch
heden gehoipen worden.
Mevi, CAPELLET
Tn hoedaniz ¢
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De heet CAPELLET

De graaf van Lodrona heeft my 20 even laten mel-
den, dat hy verlof heeft, om zyn huwiyk te voltrek.
ken, wanneer hy wil: zyneongeduldige lictde wenscht
echter, dat hec liever heden, dan morgen, gefchie-
den mogte! zyne begeerte zal voldaan worden. Ik
heb befloten, noch heden met u, myne dochter en
den grasf op wyn landgoed naar Villafranca te gaan,
en eerstdaags ... misfchien morgen, de verbindeenis
te voltrekken.

Mevyr. CAPELLET.

Maar, myn lieve gemaal. ..

De heetr CAPELLET

Maar, wat hebr gy weder in te brengen?

Mevwr. CAPELLET.

Gy weet, dat uw wil my eenc wetis, ik dacht al-
leen dat de welvoegelykheid , wegens den rouw over
Tebaldo ...

cheer CAPELLET.

Even daatom zal ze op 't land, geheel in {tilte, 2l
feen if "tbyzyn van eenige onzer naaste bloedverwan-
ten voliwokken worden. Reeds zyn “er zes welen
federt zyne dood verloopen : de graaf wensche hets
ik wensch hees et is genoeg!

Mevn CareLLET

Genoeg en mesr dan te veel voor my ! doch indier
wy onze arme dochter. ,,

Deheer CAPELLET

Onze arme dochiter iz eene zottin! wat weent ze,
wat kisage ze?... Om Tehaldo? goed, hy was myn
neef zo wel als de hare: ik heb hem uaar behooren
be.
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beklaagd: zy heefe niet m2er reche dan ik: ik bennu
g@r-’:ud, en zy moet het c,m!:' z‘,fu! .Ik heb ailes ge
daan om haar te wreken , en indien ik haar hethoofd
des moordenaars niet heb kunuen leveren, is hevmyn
{chuld npier.

Meyr. CAPELLET,

4! Het mannelylk verftand kan het hart eerdes door
redenen in rust brengen, dan de vrouwelyke zwal-
heid daartoe in ftaatis... Gy hebt gezien , lieflte
gemaal , dat hare droefheid meer e dan afgenc-

De heer CAPELLET.

Wat meent gy echter, dat higrvan zal worden 2 Ge-
loofi gy dan, dat de graal, indien wy de zaak zo
Jaten voortgaan, ecn meisja begeeren zal, dac zich
in mildzuchig verdriet verteert, en alle geneugten des
levens van zich afwyst 2 Zie haar faclits aan= paau-
welyks is zy mecr kenbaar, en misfchien , misfchien. ;
Tige haar ber te langverichoven huwlyk, meer dan de
dood van Tebaklo aan 't hare 2

Meve. CAPZLLEY,

7y zou evenwel de minfte reden niet hebben om
haar gevoelen te veibergen? zy weer ons, 2y weet
*s graven gogmerk 3 zy heeft .zyne belofte €n onze
toeltemming: doch zo dilewryls ik haar noch getoetst
hebbe , heeft zy hare verbipding meer zoeken te ver-
wagen dan te verhaasten,

De heer CAPELLET.

Blooheid of veinzery ! men kent hare kunnet {keeds
zockt dezelve ui.‘.'iug-;an. om den naam €eugr roe-
menswaardige naauwgazetheid te verkrygen!

Q a Me.
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Mevr. CAPELLET.

Myn kind is tot zulk eene geveinsdheid niet in faat.
Gy weet zelf, dat wy haar altoos wegens hare on-
fchuld en oprechtheid geroemd hebben , en ik zou
my zeer vergisfen , indien zy niecr ten minfte aan
Mysne

De heer CarELLET,

Dan zeg ik u, dat gy u vergist. Zo lang de meis-
jes noch met hare poppen fpelen, zyn zy oprecht:
maar naanw L*|\"\5 rypen zZy ten oogst , of de bu:gchc-
lary rypt met haar.

Mevt. CAPELLET.

It zou te veel eigenliefde, te veel partydigheid
voor myne dochter, verraden, indien ik haar van
eene andere zyde geloofde te kennen: misfchien ig
het zoiaa

Deheer CAPELLET.

Het zy zo, of niet! ik wil haar fpreken, en hoa
mynen wil cpenbaren.

Mevr, CAPELLE T.

Denkelyk fluimert zy noeh een weinig, Ik heb
Laura bihuen gezonden, om te vernemen. .«

De heer CarperLLET.

Kan men haar niet opwekken?

Mevr. CAPELLE T,

Vergun haar toch deze kisine verl:yi mmg Dewyl
Zy de gantfche nacht niet geflapen heefr..

De heer Carerrem
Zo kan zy de fchald harer dw nasheid dragen!?

Meve, Cap ELLEY,
Ontzie haar ten minfle om haren broidegom! Zy
Zal
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zal eene flechte fignur maken, indien zy hem bekre-
ten cogen, en cen doodbleck gelaar medebrengt, Een
vur flapens zal haar meer {choonheid byzewen, dan
al de kunst barver kamenier in {taat is te doen,

De heer CAPELLET.

"t Kan zyn: wilt gy 't op u nemen , en haar de

Zaak bekend maken?

Mevr. CAPELLE T.

1k zal het als cen ghmstbewys aanmerken !
Deheer Ca?PrELLET.

Goed, doe het dan! Ik verwachr , behalve dat,
den graaf, en misfehien ga ikzelf hem, van myn be-
{luit bericht geven.

: Mévia CAPELLET.
& Mogt ik u bidden, myn lieflte gemaal. .,
Deheer CapeLteEnT.

Wat nu weder?

Mevi, CAPELLE T.

Word niet ongedeldig!... flechts noch zo lang te
wachten , tot ik met Julia daarover gelproken heb!

Debeer CAPELLET

En tor wat cinde? ik hoop niet, dac gy met het

meisje omftandigheden maken zult?
Mev. CarerLem

Ilc denk alleen , dat her de pligt van vrindelyke
ouderen is, de neiging hunner kinderen in zulk eena
gewigtige zaak te raadplegen?

Deheer CAPELLET.

Dat Z0u cen nieuw gebod zyn1 De pligt der kin-
deren is te gehoorzamen: €n.,. wat meent gy dat
gebeuren zoude, als zy "er zich tegen ftelde?

Q3 Me-
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Mevr. CAPELLET

Een redelyk voorftel...

Doheer CAPELLET.

Indien men met kinderen beginc te redelyken, ig
het ge n wonder, wanneer ze w-‘(’er.nqn];,_‘ worden.
1k zeg u, indien zy nict wil, zo mdet zy.

Mevr, CAPELLE T,

Gy zyt ecn weinig te fireng!

Deheer CAPELLET

En gy veel re infchikkelyk!

Mevr. CAPELLET.

Heb ten minfte met hare ongefteldheid deerenis! Zy
zal u gehoorzamen , *t is myn wensch en wil.

De heer CAPELLET.

En indien het meisje niet gehoorzamen wil , zo zult
gy het doen: niec waar?

\'}«v CA PETL B,

Ik wil maar zien, of zy heden in ftaatis, onste
kunnen volgen: ik verzoek alleenlyk haar befluir der
graaf noch niet te ontdekken.

Deheer Car EL LET.

Gy verzockt vergeefs! myn befluiv is verffandig,

en bygevolg ook onveranderiyk: bemerk dit, en J,._

het julia ook weten!
(ily Uc:'t:‘c,{?.)

VIERDE TOONEEL,

Mevi. Carerrer, alicen.

& God! welk eenman! .. de elendi ige Julia ! {choon
alles wel met haar ware, zou zulk eene onverwachie
1y
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tyding hasr omfellen. De fehyn van eenig geweld
zelfs griaft hare tedrgevoelige ziel,.. (Nig gene korie
#usfchenpops.) pPoch il heb deze verandering immers
zelve yoor het cenige middzl tegen hare droeigees-
tigheid gchnudeu ... misfchien gaat het beter dau ik
denk,.. (Zy rocpt.) Laural

VY FDE TOONEE L.
Mevr, CAPELLET, Laura, JuLia,

L AUR A, gan de kamesdenr,
Mevrouw!
Meyr., CAPELLET.
Is Julia na ontwaalkt ?
Lavr A
Zy komt reeds .., (Tegen Fulia.) Verlevendig u
een weinigle.» Lanra gaat in de kamer terug;
Fulia Luscht hare wmpeder de hand.)
Mevei CAPELLE T,
Myn God! Wat ziet gy ’er uit, myne dochter!
wleek als de dood? Usve oogen zwemmen in tranen ?
G}' b:‘i‘.’i’l?

aac 7
&1 Ik heb eene Zeer aangename , ., MAar ook eena
zeer erge nacht gehad,
Mevt, CApRLLE T
Zeet aangenaam en echrer zeer erg! Het laaufie kan
ik op uW woord gelooven: uwe gedaanie wederlpreekt
het eerfte!
JurLaia.
Gy moogt het gelooven, lieffle mama! want de
O 4 - geest
D
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geest van Tebaldo wenkte my in den manefehyn,
fchielyk te komen... &1 Was dicr niet aafigenaam
voor my?

Mevr. CAPeLLE T

Zal uwe verbeelding zich zonder einde met fehrik.
kelykke voorwerpen kwellen?
laar Tebaldo zagielyk
moordenaar , Romeo !

L 3 A,

O Ja! gelukkiger dan Romep en ik! wyry van {mar-
ten , vry van elenda!, ..

Mevr. CAPELLE T,

Waarom bekiaagt gy hem dan zonder ophonden ?
Uw geween moet eindelyk eens een einde nemen , gn
ik verwonder my maar, dat &Y noch weenen kunt!

Juornia :
0! Ik bekiaag hém piet, ik bellaag my !... Alles

rondom my is treurig s de hemel boven my is d.:u"-:s_r,

woo Ontruk n daarasn?
rusten! hy is gelukkiger danzyn

de [ucht zwaar,; zo zwaar , dat ik ~— naauw

halen kan.

Ivle adan
\?w}ub «Gein.

Meve. Cappprge T
Onifla v van deze Zwaarmoedige gedachten! de
luche zal licht, en de hemel helder Zyn 5 ZOTas gy "t
maar wiil.
Joraa
Zoras ik nmar‘n:?;?. 0L Ik wil ', ik wil 't,
maar — myn noodiot wil he; n

: . iy ier., . Kan ik myn
hart gebieden, dat het nigp meer kiope, of mynbloed,
dat het firem:?

Mav i
Mavr. Cap EL L BT
Zie eens! loutera doodsged

myne Julia, hoe ze

achten! Gy weer niet,
€L gy my bedroeft!
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Jo LA
1k? U bedroeven, lieffte mama! zeg het niet: hoe

P 1
kan g cﬁ*l ongehoorzaam kind bedroeven?
Mevr, CAPELLET.
Juist omdat het onge hoorzaam is, en op den raad
en troost eener tedere moeder geen acht geelt.. Doch
v

gy kunt haar op éénmaal weder verheugen |
JULIA
is dat mogelyk , indien ik peere vreugde
my, hoe ik ze geven kan, zonder ecnige
bc; 5 en ik wil 't gaarne daen!
Mevr. CAPELLET.
Gy zulr ook vreagdehebben: ik breng u eena bly=
voor ons alle, voor u inzonderheid,

te heb

de (yding s
blyde!
Joux &, fthielk.

Hceft Romed vergifuis verworven ?.. (Ferfibroke
) ach! hoe zwak is myn hoofd!,.. is Romeo

B:.,LII"&I[ ?
MevieCarrrnpeq,
shyald 1 R s
Altoos Tebaldo en Romeo! yar kan bet u baten 2
is hy genoeg ge

Indien Romeo een geweten heoft

illd.l.-
Juria,
| 7 7vut poadi
6-_03 YL B0CQIE, zeer goedig) Romeo ... a3l 2y
ne eigen firal over te laten !
Mevi: CaPpRLLET.

Laat ons hicryan zwygen .myn kind! Ik zeg u, gy
zyt geluiikig, vy kunt het zyn , indien gy wile, en
moet ket zyn, indien gy verftandig zyt! Uw vader.

Qs J'e
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JoLia
O Hemel | — \,,l-\ !l'\

.
dunke , ik heb zyue vreesfelyke ftem gehoord!

Mevr. CAPRELLE T,

Uw vader vreesfelyk ? 4 by is ook voor u teder , my-
ne docheer! Fy heeftde beste oogmerken : zyn wensch
is, u gelnkkig te maken, en dit hoe eerder hoe lie.
ver!,., Gy fiddert?

TaluEET A,

Lieflte, heste moeder! Laat my viugten, eer ik zy-
ne oogmerken wete. Ik mogt anders ongehoorzaam
zyn, en gy keno 2yne geltrengheid, Hy kan wel te-
der zyn, magr,.. laac my viageen! ik wil niet geluk-
kig zyn, ik kdn bet niet zyn !

Mevrs CAPELLET.

i Julia! Een kranke moet de
nigt van zich ftooten, anders...
Jun ra,
& War kan by voor een middel hebben, dan een
geweldig,. . een middel, dat ‘mynen ondergang ver»
haast! Laat het my niet hooien , lieffte mamal,,,

Meye. CAPELLET,

Gy moet het hooren, en ik moet het zeggen.,.
| r rhan
Gy kunt de maagd fehaamte voor uwe moeder
beter aflegpen , en de gEOCUTienis most voor u ver-
(= 1
X ] n Bt - uo e i

vrolykend wezen, gelyk 2y het voor ons geheele hnis
{s.. . De graaf van Lodrona zal heden, of ten minfte
binnen weinige dagen » d€ UWE zyn !

Juraa
fk ben elendig! ach! verberg my, lieffte mamal

Ver-
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in het graf van Tebal-
ad

s

verberg my, al ware het %€
do! heb ik niet gezegd dat ikongelukkig zyn zoude
Paskt s 1
Uw gediag is wonderlyk 1 zal

Mevr, CAPELT
cprelian? wat

Maar, myn kil
ik u de L'\]l)rl;.L'ULi:?i dezer verbil lten
ongelukkigs ligt ‘er i
Joutia
ecnen afgrond, opdat ik my
i te zyn van my inde armen

War?2 wat? open my
bevryd

daarin ftorte, om

van den graat te (torten! i
Meyr. CAPEL LET

sheid ‘en hoogmoed , myne doch-

Dit is eigenzinuig
ter! Men mag niets verwerpen , mder reden daarvan
De graaf van Lodrona is een beminnelyk

e geven.
MEN . as

7 T s

De dood is in Myne cogen beminnelyker. Bevryd

an allen ramp? vereenige hy ous niet meg

P4

hy ons nigt v
alles wat wy beminnen s
Mev. CAPELLE T,

Wat meent gy ? verkiaar my, .,
i gy 8

De gedachte =—— 700it den graaf toebehoord te

hebben !
Mevr, CaprrirL e
maet evenwel ruden hebben voor uwen

Vaarvoor zal ik u anders houden?
JuLnta
Voor nwe beangstigde dochter, die gasrne haar le-
ven VOOTU eu haas’ yader geven wil 3 maar die haar bark
niet kan fchenken aan een’ mau, dien zy niet bemintd
Me.
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Mevie CAPELLET

Hoe moet hy dan toch gefteld zyn, dien uw hart

beminnen kan?
Juiaa
fa [ SO ««« ach! Hellte mama! hoe zal i}

Hoe?... hoe? h! Helft ! hoe zal
hem noemen, die nergens is:... alchans niet in Ve
ronas... een engel of een man, die hem gelyk wa-
rc “hee

Mevr. CAPELLET.

Dat is een hersfenfchim ;een fthepfe] nwer verbeel
ding. De gaaaf bezit ailes wat men van eenen man
goeds en groots denken kan: hy is van hooge ge-
beorte, ryk...

Juir 1a,

Zet hem eene kroon op, en hy word my te hate.
lyker, hoe magtiger hy is...

Mevwt. CAPELLET.

Hy is grootmoedlg, dapper...

JuLia
De leeuw is het ok, en nochians word by ge-
yreesd!
Mewvirn CAPEL L g,
Hy mint v als Zyne eigen ziele |
Jurna,
Moet ik hem daarom 0ok beminnen 2
Mevi. C2r ey g,
Ta, liefde vordert wederligfda

} UL T A
Indien my dan 0ok Romeo beminde, de ergfie

5
yyand van ons huis, de moordensar van Tebaldo 2. -
Zo moest ik hem ook Lﬁgmmnenf
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Meve. CAPELLE T,

Deze zal oy kan v viet beminnen, dewyl hy een
vyand van ons huis is, dewyl wy zyne vyanden zyn,
Maar twaar zich alles in eene keuze, als in die v:r:m
den graaf, vereenigt:zyoe liefde, de goedkeuring der
oudeten , het aanzien van zyn® petfoon,en de overige
omftandigheden: daar moet men zeer hardaekkig zyn,
alle redelykheid verbannen , geene pligten kennen ,; of
ons hart moet van ceh ander voorwerp ingenomen
zyn, indien men zich dan weder(pannig gedraagr, Ik
wil evenwel het laatfte zo min als het eerfte hopen.

Jusxa

Lieffte mama ! gy denkt aanalles,b ehalveadn hetgeen
onszelven betreft. .. Indien , in weérwil van alles, ong
hart zich echter daar tegen kant... myn hart.,. Ach!
1eb *er deerenis mede!.,. het heeft afkeer vau den
araaf, e

Mevi. CaAPELLET.
Foei! {chaam u! ik had meer verftand in u veps
wacht!
Juria
& Heb ik "t u met gezegd, dat ik een ongehoor-
zaam kind ben? ftaf my, verftoot my, haat my ...
het giuwzeamite, dat ik bedenken kan!... maar be.
yryd my van den graaf)
Mevr: CaApELLET
Verdien ik dit van u, myne Julia 2 Gy ? myn eenig,
geliefd kind?... wilt n eerder van wy laten haten,
dan €en’ man, dien wy allen beminnen, uwe hand
lia, Juliat
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I het u beleedigen mopt 1

doch — ik kan niet, i : kan digt . .s
Mevr. CAPELLET.
En indien ik u nn ;
Ik hieb uit liefde tot v,

reel minder kan?.,
ie my u van het harde voor-
flel uws vaders deed beviyden, zyme biterfte verwy-

ten reeds verdragen. .. war der
amwoord doen?

KT gV 4 28l Ly op myn

6! Zeg hem,
ke handen kusfchen zal; die
dat ik...

Mev. CAaPeLt g

Geef uzelve zyn wederantwoord (I..I\TGP' Gy weet,

jat ik op hem vermag: ik nem flechts om eenigs

dagen uitftel; vergeefs! Nuch heden zult gy met ong
uaar Villafranca gaan,
Juzia
Noch heden! & Godl Opmogelyk ; onmogelyk !
Erbarm o over my!l...
(Zy valr bare

L OHeCE

Mevr. CaPeLizT

Myn kind! Gy kent myn hap
del Maar ik ken un
2y, en u aan onzen i
zien, of ik noch eenig

10t hplnar

1, £V ;Lw,. goeds moeds
. «. DocY ik wil
dazen uiiltel bekomen kan!

] v-
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JuoLia

4! Slechts eenize dagen uittel! misfchien erbarme

zich God over my, en beneemt my een leven..,
Mevr. CAPCLLET.

Gy zyt zeer onbillylk! Zonder my eenigen grond
van uw’ aflkeer te geven, verwerpt gy een’ waardig'
man , kant U tegen uwe ouderen, et hailt u denworn
ecus onverbidd elyken vaders op den hals, wiens woe-
de gy kent... en kunt gy 't wagen , hem te doe-
men , daar gy in uwe lmmm iten hert gelyk zyt? in
liefde en afkeer?... Uit liefde tot Tebaldo, dien gy
met gegne tranemn weder opwelklen kunt, laat gy het
werdriet uw hare dm).!\'mb(.n , en daar men het door

de genezen wil, verandert gy uwe rechiumatige we-
afleer, oin uw afgemat hart noch verder

JutLia
Gy hebt gelyk, waarde moeder, en dit is pier et
ﬂe*ingjﬂf‘ deel van “"lyl'i\'.‘l'l kommer. ('iu;'w:?gew: my,
dat ik, c.esdxg genoodzaakt ben, u-den roorn eens
deu vadcrq over te laten! Hy, die ook opzet-
yke zonden vergeeft, weer, hog m_\,i hart by deze
gedachte bloud.
Nlevr. Oy APEL LET
Qpeerelyke 2 indien men ze daarvoor erleent, en
noch daarin volhard...
] UTL1a,
Nagr uitftel! maar uitel | Tk wil zien wat ik
met myn hare 2anvangen .. of ik her tot onderw erpin
wingen kan?. ., maar enige weken tyd!

MMe-




Romeo N Jupra.

Meve, CAPELLET.
Had ik dagen , zo zonde ik te vreden zyn ; misfchien
uren! Doch ik zal het giterfe wagen » ik zal zien wat
ik doen kan...

Juzia

Hoe befchaamt , hoe vernedert my nwe toegeelelyli.

beid! laat my uwe moederlyke hand met tranen be.
fproeijen... Ik ben zulk eene moeder onwaatdig !
Mevr. CaAPELLET,

Maar indien eene moeder toegeeft, zou dan een
kind zuiks ook nier doen?... Gy weet, war ik op
uwen vader vermag! Streel u niet met eene hoop , die
my lichtelyk misinkken kan; Het eerfte aanzock is
afgewezen: en heefc hy den greaf zyn woord gege-
ven, zo maakwin feat... ik kan niets verder doen, . .
Ik wil gaan, en ziem of hy terug is2. . (Fuiin flam:
f rakeloos met derbang gende armen yen iu'r:’f."g(:f,",g.

gen ogsen.) LJ ! sura!

L auRrRA, wit Faliaas kaiyes Fomende,

C1id

Wat belieft u, mevrouw ?

Mevn CAPrprLyg o

Biyf by Julia! Z0ek haar g 1 in te hoezemen:
» + SR ST T
want ik zal bezwarelyk hare hede voldoen I;urmcsl.

Tk zal haren arls WELEN laten, dar Ly haar noch de-
Zen voormidiag komt bezgeken,
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A A o T el B SR T 5 0

Lavra,JUuLla

L AU R A, tegen Fulia, die aanboudend
sioch in de diepfle droefheid
gedomipeld fehynz,

Geliefde jongkvrouw , kom toch weder tor uzelye!
(Fulia zict vreesachtig in’t ronde.) Wy zyn geheel
alleen . .. (Fulia valt Laura [nikkende om den bals)

Joria

Hebt gy het gehoord , Laura, hebt gy het gehoord 2
verberg my aan uwen vrindichappelyken boezem , vers
berg my voor myzelve, voor de gantfche waereld !
o1 hebt gy her gehoord ?

LauRra
_ Alles, alles heb ik gehoord, myne dierbaarfte Ju-
lia! en ik beklaag u met al myn harc!
Juraa

61 Indien gy my beklaagt ,zo help my ook! beyryd
my van de liefkozingen eener tedere moeder, van da
bedreigingen eens vertoornden vaders, van de liefde
des affchuwelyken graafsl.., ja, hy is afichuwelyk !
want hy zal myn en myn' Romeoos moordenaar wor-
den! en dien zon ik beminnen? Romeo, onverbid.
delyke Romeo ! waarom hebt gy wy terug gelaten!
de vogelen des hemiels hebben fteenkloven, waarin
zy zich voor de roofdieren verbergen, maar de onge-
lukkige Julia heef: geene viyplaats , dan in’t graf:
¢! dat het zich opende, om my te verzwelgen!,..

Lavra,

Ik bid v, ftel u te vreden,

R gove
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T ozi1a
0"-""*[E6")"i‘! omzettelyk! Gy moet hettiet gehoord
hebben: heden, moch he
grond! Kout gy my leeren
O! nier eens morgen! help aty, ach! help my, Lag.
yal anders verzinke ik!

1! één fpan van deq of-

n te overlchrydeng,,

Lavnra

e gaarne wilde iku belpen ,indien ik maar wist,
hida?

Jurnaa,

Neem vieugels 2an uwe voeten, vlieg Romeo na,
én zeg hem ... ach! war kunt gy hem zeggen! dat
hy fterven zal? want, hoe zal hy my reddw' zeg hemy
dat ile wanhoop sdat ik fterve .o, warzeg ik ? danzal
hy terug (mellen, dan zal hy zyne omn.rbsdueh lve wyan=
den in dc handen vallen , dan zullen zy hem op Tebal-
doos graf flachten!... neen, neen, Biyf, Laurat
miaar ll'..p my, H.d my.

L aunra.

Zeg my taar, hoe! ik wil alles doen, zelfs indien
het met levensgevaar gefchieden moest, :
Jorta,

6! Gy weet dan miets? geen middel? ik moet het
u zeggen?. . Wat kan ik Zeggen! red my, anders ben
ik verloren!

sna

I.{ AUR A,
Mevrouw, UWe Mama, wil immers voor 4 om wititel
{meeken, misfchien., .,
JuLia
Misfchien! het rChriiikL"j‘kﬂ\. woord, dat il ken!
tusfchen den flormwind en de klippen verbryzels de
Ot
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ontheisterde kiel misfehien niet; tusfehen eenen ver-
bolgen vader en mynen vervolger... ach! Lagra!
Laura! help uwe Julia!
L.augr
Indien deHemel n redden wil, myne liefile Jutia,
Z0:zal hy u wel middelen ter radding aanwyzen.
I T LAy
De hemel , die duister over my nederhange? de van
blikfems zwangere hemel? 6! Zie, hoe zy zich alle
boven myn elendig hoofd verzamelen!.,. Niet be-
dekt door de vertroostende hand eener beminge
moeder; nier bedeke door de vlengelen der lefd
door de armen van mynen Romeo ! — Ach! onder de-
zen gerroffen , hoe zoude ikhem zegenen, den goed-
gunstigen dood!

LAvunra,

Deerniswaardige Julia! geef u een weinig rust! in
zulk eene gefteltenis, als waarin gy thans zyt, zult gy
veel minder op eent wmiddel ter redding denken kune
nem... Met een gerust hart en bedaard gemoed zal
het veel lichter zyn. ..

0 T T &,

Wat zottinnen geklap ! Zit in de viammen en verteer
niet , zweef op de baren en zink niet, fort u inden
afgrond” en hou u in "t vallen op!... 6 Laura, Lag.
ral Gy zyt eene flechte froosteres!

TV o il : B

Vanwaar za] ik twoost halen , engelachtige Julia!
vauwaar?

] ULYA,

Well zo 8y niet weet, vanwaar?... zo laat my
fterven!

R 2 L & -
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o
oy
(&)

LavR
Ik fmeéek u om alles wit o dierbasr 1S, om pwen
Romeo ..
JUuLIa.
& Laura , Lanra, hou ap ! sithans niet om Romeo
om Romeo iszo veel als-om alles war het {choonlte,

liefte, en heste in de waereld is! .. Hoor, Laura! in-
dien gy my uwe kleederén gasft, ik ware Laura €n gy
waart Julia ! Ik ging onbemerkt ter kamer uit, detrap af
voort, voort, gedurig voort naar de poort! ik lieps
gelyk Atalanie, over de tippen van *rgras, ylde; ylde,
en haalde mynen Romeo iif , en viood met hem , over
bergen en zeedn , weg ... geef, Laura, geef..,
Lauvra

Uwe verbeelding houd ubezigz met onmogelyke din-
gefess Hoe zoud gy her wagen kunnen, flechis
cenen {tap buiten uwe kamer , onbekend en ongezien,
re doen, daar alles oor, alles cog is? daar gy uwen
vader misfchien op den eersten trap met den graaf

ontmoet.
JorLrtaA.

Wiee ede Laura! mynen vader? den grasf?... wag
ze8! L,S: ik fidder! te vee !' te. veel! myne ziel be.
zwylt!. . (Ng ecn wei c =gyge “5) Ach! Laur!
ik ben zeer vermoeid!... doe met my, wat gywilt!
(Zy leuns gebeed krachieloos , tegen Laum.) = %
Lavgra

Kom, geliefde jongkvronw ! ik zal u op uw bed
brengen... Gy hebt misfchien heden noch meer ftor-
men door te fiaan ! misfehien verkwike een wginig
{lapens uwe verzwakte levensgeesten, misfchien ver-
kryge
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krygt uwe moeder door liare voorbede een kort vitltel,
of de medelydende Hemel bied u een middel aan, ..
] U L1A
Vergeefs, Laural...
L. AUR A
Kom, ten minfle: gy weet niet in welk een’ toe-
fland gy zyr; em hoe licht kon men ons hier over-
vallen!
Juonia.
6 Ja, geleid my! ik volg ul.v. Achl

(Zy gaan in Juliaas kaier.)

Einde van bet tweede bedryfe

R 3 D E R
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DERDE BEDRTE

EERSTE TOONEE L.
De heer CarerLier, Mevr. CAPELLET.

De heer CAPEL L ET.

Verichoon my met uwe gewe
onvrindelyk, dat ge my deze
herhalen lase, WNiet eenen
hee is befloten. De gra

de dag koeler word , gaan wy heen. De bevelen zyn
reeds zan myn volk gegeven, en wat gy noodig hebr,
kunt gy ook noch l!r’urﬁen.

I“ i. V‘ -'

* 1
1§

17

die anders altoos gehcorz
zo geringe bede wil toefk
nicftel!

De heer C A PELLE T
dateene v EJP"H" moeder,

't Ts toch verfehrikkelyk
ki Z0 Ver

..\....11

t groouls ongeluk dat

roostlocs g LY
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¢en haar moch maar vleijen, zo word zy vo'komen
razend ! war heelt ze weor bedenkingen, wat voor
tegenwerpingen ?

NMevr. CAPELLET.

& Myn seliefde gemaal! gy weet meer danal te wel,
dat zich ons hart niet alioos door 't verftand leiden
faat!

Deheer C AP EL L E T,

Goed U indien 't het verftand niet volgen wils zo

nen ‘taan zyn® plige verbinden. Laat deze zorg

aar aan my overs ik zal %t wel bedwingen... lkheb
my dadelyk voorgefteld jgehad, dat .dit het gevolg
uwer voordragt zyn.zoude,

Mevi, CAPELLET.

Breek haar flechts het hart niet, in plaats van heg
te hedwingen! Geloof my , Juliais krank , zeef kranks
het zy dachare krankheid in de ziel of in hetligchaam

De heer C AP E L L. E T,

Ik len reeds de krankheden der kinderen, diezich
tegen het bevel hunner ouderen aankanten.
Mevr. CAPELLET

En hebr gy de droefheid reeds vergeten, waarin
zich ]-'Ii:i federt Tebaldoos dood verteerd heeft 2. ,.
rocn was ’ernoch geen beyel, waar zy Zich legen aan-
kanten kon ..y

De heer CAPE L LB T:

}Lﬁf.t daarom 1af! juist daarom onzinnig! ik heb

minder gezepd, dewyl nocheen waarfchynelyker voor

m,'l.»‘.’h voor handen: was. s+, 1k verwachute niet d2¢
R 3 &y
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gy het ftof, weik het meisje met hare voeten opfioot-
te, voor wolksn nitgeven zoud!
Mevi. CAPELLET,.

Myn God!... Wel, laat ons dan zien , of het fiof-
wolken zyn?... Gy weet, dat my het aanzoek yan
den graaf zo lief als u is: doch een paar dagen vroe-
ger of later , komen , by zo gewigtig cene zaak , in gee.
ne ganmerking...

Deheer CaPELLET

By u misfchien piet, maarby my! Ik heb eenmaal
in ’t hoofd gekregen, om heden famen naar Villafran-
ca te gaan ; ik heb het den graaf beloofd; ik zie
geene genoegzame reden om her te herroepen; ik
wil; en ik eisch gehoorzaamheid.

MeviirCaPELL ET.

& ! Is dit niet de piterlte firengheid en wreedheid 2
een bemionelyk, een eenig, een krank kind fineckt
om een titftel van weinig dagen, dic haar geluk en on.
geluk zullen bepalen ; eene getrouwe echtgenoote,
ecne tedere moeder vereenigr haar gekerm met het
{meeken harer dochter: vergeefs! men {luit hart en
ooren : men wil, omdat men wil, het zal zo zyn , om-
dat het zo zyn zail

DeheerCar kvt Eer.

En is het niet de uiterlte hardnekkigheid, de gp-
verdragelykite eigenziunigheid van moeder en doch.
ter, niet te willen, omdat de vader wil?... Kot en
goed! her moet gefchieden! doegeen verdere inbrenk
in myn vaderlyk gezag : ik zal zien, of Julia niet wil?
Zy behoeft by my geen voorlpreekfter, en ik geen
overbreng{ter myner belluiten, Ga heen ! de graaf wache
ul... indien gy verflandig gyt, zo laat hem geen
woord van Julizas onwilligheid merken, anders..-

» Me.
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Mevr, CAPEL L E T,
Welaan! floot Julia dan den dolk in’c hart; ik ben
onfchuldig, ik heb alles gedaan wat ik doen kon il
heb my niets te verwyten , dan dat ik my van den pe.
ginneafaan van n zo heb laten tirannizeren. Dochza
gy evenwel noch nier geheel onrechtvaardig zyt, zo
vergeet niet ,dat Julia myzo wel als u toebehoort !, ,
(Zy vortrekt.)
Deheer CAPELLET
Zo? 4 4o Ik ben zeer begeerig te ontdekken, of ik
niets dan de naam van myn huis, de fchaduw en het
Iyk der vaderlyke heerfchappy geworden ban...
CHy treed naar Julizas kamer , en roept.)
TWEEDE TOONEEL

D2 heer CAPELLET, Jurta, Lauvra,

De heer CAPELLET,
Tulia! Julia! kom te voorfchyn !
Lavra, aon de dowr.
Myne jongkvrouw rust een weinig, mynheer!
Deheet Capriresm
Moet ikzelf haar dan opwekken? zy kan op een’
anderen tyd rusten! thans wil ik haar fpreken.
I, AU R A,
Vergun haar ten minfte..,
De ieet CAPELLET.
Vermerele! ... (Zy gaat verfebrikt naar binnen.)

Julia verfehynt., leunende op Lanraas arms
R 5 Da
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De heer CAPELLET, baar met een’ hefch
gt wansiende,

4! Gy moogt deze kunsigreep , oM Medelyden
af te persfen , wel fparen... Verwek, Lovra.e. (Fu-
lia, gebeel verjlagen , lennt tegen en’ floel) Nu,
ben ik niet waardig, dat gy my aanzier?

Juvta.

V(:l’;;',ei.“l‘ my, mynheer | eene geringe Ol\FQS, 1":—’_\..

heid .es

pen .:H 924

DehéerCAPRLLET.

Alreede een troost , dat ze flachts gering ‘is! ik kan
de oorzaak dezer onpasfelykheid wel raden? men'ligt
aan eigenzionigheid krauk : doch ik heb middeien
dRartegel v

Jurnia
Acht myn geliefdfte vader ! ... heb deerenis!.. gee-
qie eigenzinnigheid.
snc-:rC APELLET.
Zo veel te beter! des te eerder zal het middel vate
en! Uwe moeder zal ureeds gezegd hebben,..
Juria

4! Zy zal u ook myn angsiig fmeeken hebben ge-

ik herhaal het: hier, op myne kni€n.., (Zy

7.)

meld:
avil zich nederwerpen , & By wederbond ba

De heer CAPER L L g7

e

Laataf ! deze kieine huigchelzchiige guigchelfpelen
kunnen eene moeder | t'.":ui‘, én, maar gen’ vaderniet!}
1k vorder gehoorzaat

beid , en vorder die zonder te-
genfpraak! ..« GY moog: op uwe lippen byten, om
wranen voort te brengen, zo veel gy wilt; ik gebiede
u thaos, u gereed t¢ honden, en my noch dezendag
naag
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paar ons landgoed te ‘volgen, en den graaf van Lo.
drona uwe hand te gevell.ee
JuLTtia
Om uwe vorige tederheid , om uwe dochters tyde.
vke en ecnwige gelukzaligheid, om Gods wil, er-
barm ...

De heer CAPEL LE T
Niet ¢én woord!... Doch, fpreekl wat hebt gy
"er tegen ? vanwaar deze ongehoorzaambeid ?

U L 1A
De dood van mynen ongelukkigen neel, heeft myn
hart zo gewoffun ... ]

" Deheer CAPELLET
Belagehelyk ! heeft uw vader ookgeen hart? hy was
my Zo n2 als ...
JuLtaA
Nyne neiging ——— cen onoverwinnelyke afkeer

Deheer CAPELLET.
et verder! .. een onoverwinpelyke

teer

zullen zicn, of hy niet te overwinuen is?
Juora,
‘;y l{"”f- r;ir doen! de dﬂ()t' zal n zynen vri 'ier"hﬂj; 3

De 1«-‘»1' CAPELLET

g, Ween-

: eene bitsheid! dh Wy m/LC g,
\
Sil

artig. geflacht dend d'\l

et cen rams
g miEL een’ z\.,b(»p yertoont, ook het
gezond mannelyk verfland zich moet ontfiellen?,

aoT]

Wees gerust, gy zult €epe zeer zsgle dood fier

melend ger

VEH s e

I o
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JuLia
& Onverbiddelyke wreedhgid!. s
Deheer CaPELLET

Ja, onverbiddelyk...

Jorra

Slechts eenige dagen uitflel, myn vader! flechrs
eenige dagen, opdat myn hart het vermogen verkry-
£E. .

Deheer CAPELLIT.

Geene minuten!... Uw hart het vermogen?...
iz zou hasst gelooven, dat een ander zich in dit harg
ingenesteld heeft ;5 vanwaar anders deze oproerigheid?
Doch ik zweer u, ja ik zweer het u, dat, zo ik dit
befpeure, ik hem “er uit feheuren zal , al zoud gy t
befterven!

Juzriza

Ontzettelyk ! — 6 Myn vader!,.. Stel my, om dic
vermoeden voor té komen, flechts in zekerheid , en
Jaat my den f{luijer ssnvaerden ! Een klooster, , .

De heer CAPELL E T,

Ha! een nieuw verfehynlel! alle tooverfireken van
pwe kunne! de eenige dochter, die men aan eenen
graaf van Lodrona Uittrouwen kan, de eenige erfges
name der grootfie goederen, zend men welin een kloos-
ter? Zeg liever OP €60 Woest eiland.

88

Ach! onmenfchelyke vuder!.. . (Zy verfchrikt.)
yerfchoon de vitbarsting der fmarte, die my krankzine
nig maake! {chier had ik vergeten. ..

Deheer CaPeLLE T

Goed ! ik zal "t u herinneren , en waarlyk onmens

{che-
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fehelyk zyn, indien myne goedheid u onmenfchelyk-
heid fehynts .. misbruik haar niet, gehoorzaam, —
of — (idder!
{7y verirekt dreigende.)
DERDE-TOONEEL
Joria, glizen,
(Zy =ygt op den floel neder.)

zame vader!ve. door
terd, . de wanen myneg

Ach! ga-viy heen, onbuig
dwingelandy word geen hart 22
moeder baren my grooter {imart dan uwe dreigingen :...
ik voel het , myn hart viiegt op, in plaats van zichta
buigen ,. en indien gy my woedend naar het altaar
fleept, dan...doch betzal daar niet toe komen;neen,

il zou het heiligdom bevlekken , = het altaar zon
fidderen ... . Het leven heeft:duizend uitgangen...
6 Romeo! Romeo! gevoelde gy flechrsde helft my-
per {marten. . . maar liueen! NOgt £y Ze nimmer geyoe.
fenl... Alldén — ja, aliéén wil ik ten grave dalen,
en u daar verwachten ! daar, waar esn onverwel-
kelyke . myrte om OnZe hoofden blocijen zal 5 -die
geen onmenfchelyke vader durfi verftheurenl. ..

(Laura komt zgatjes wit Fuliaas kamer gé-
Mopen, nadar ze zeer voorsigiig heeft rond.
gekeken  of 'er ook ngch iemant is. .. Fus

lia ziet baar) 2y E

VIER.
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VIERDE TOONEETL,
Jurra, Lavura

JuLzta
Hy is weg! Laura, hyis weg! afles is vergeefsl
doch de wanhoop geeft my meed en krachien!
Lave a
Hoe zeer beklaag ik u, myne lieffte Julia!
JuLia,

Gy beklaagt my? Gy moe: my beklagen; want gy
hebr Romeo gezient.. &1 Tk heb dannog iemant, die
op myn graf weenen zal, wanneer de mynen hun
fchimpend lagehen ender het rouwfloers verbergen,
ongevoelig myne lykkist voorby gean , én ; wanneer ze
al een‘oog naar myn graf wenden, "er op wyzen en
zeggen zullens 5, Daarligt her eigenzinnige meéisfe , dat
de liefde verfmaadde!™ ... & Liefde, gy-weet het,
of ik wverfmaad heb , dadr ik vooru fterven kant

Lavra
Spreek zo ontzewtelyk niet! Gy verfchrik: my!
JuLnia :

Vreest gy voor een Iyk'® neen, vrees miet! het za]
pier bloeden, wanneer gy my aanraaki! maar dan zal
het bloeden , wanmeet..s ik wil niets zeggens doch,
geef acht! ik zal in de lykkist fehooner bloeijen, dan
“wanneer ik ‘het bruidsbed beklom,

LAUR A
Myne dierbaarile Jolia, bedenk...
J ot

Wat, wat? toon my eene andere gedachte , danhier
de
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de armen van den graaf van Lodrona, en daas— het
grafl . .. &1 Genen zyn vecl kooder dan dit is.. .
LAauRraA
De wanhoop is ecene verfchrikkelyke raadgeefiter,
Wicht toch, of niet het noodiot eene onvooiziene
redding.. .
J v ra; .
Onvoorzien ? ha! onvoorzien: de medgezel van
vw misfchien! Neen, ik ben onherftelbaar verlorent
Toon my flechs eenen halm , waaraan ik my vasthon-
den kan!
L avuRr-a
Men verlangt immers nier, dac gy noch heden den
graaf van Lodrona huwen zult? Gy zule {lechis made
naar Villafranca gaan! Binnen eenige dagen eerst, en
wat kan binnen eenige dagen nier gebenren!...
J vz a
Wat? zeg fpoedig, wat?... Gy zwygt? wel, ik
zal’t u zeggen. Gy meent, wy welken in myn’ va.
ders huis? neen: de graaf helt de fidderende Julia in
den wagen : de dgodheeftreeds hare wangen gaverfis. .
daar zit 2y, het hoofd ter asrde gebogen, als eene
geknikee lely.- Ge'yk de blikfem' fhellen onze Nas
pelfche rosfen met haar voorty zy brengen haar. ,,
weet gv, waarheen?, . " AchT de angstbarende klok
id my reeds te gemoete! repds onefluit men dé kra.
kende kerkdeuren!. . Daarin ma; haar , dagein] Reeds
prevelt de fchrikkelyke priesterhat wouwforinulier!, ,
o Gy, heilige flandbeelden, weent bloed , indien gy
noch weenen kunt! red haar, r1ed de ongelulkiges
de verfiowen Julial.., (Men boors jemant)y Ach?
. wia
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wie komt? verberg my, Laura, befcherm my aan
uwen boezem | verherg my , myne vindind (Zyzrgcbs
zich aan baren boszem te werbergen.)

Lauvur a

Weeg te vreden! 't is uw vrindelyke arts, Ben.
voglio!

Jatt g4 a,

(Zy ziei vreesachtig op , en verfchuilt zich we-
der; na eene korte poos miet zy woch eens
op, en word bem gewaar.)

Is het mogelyk?... 6! dit is een engel in eene
menfehelyke gedaante ! hy zal my fets van mynen Ro.
meo zeggent... Ach! hy verfchrike ! hy ziet numy,
dan'u aan, Laora: hy weet niet, dat gy myne ver.
trouwde , myne viindin zyt, en my zoud willen red-
den, indien gy kost!... Ga, ftel u als eenen cheru.
byn aan de deure, opdat niemant zich hier binnen
wage s opdat niemant ons hoore!.. .

(Laura verireks.)
VYFDE TOONEE L.
JuLia, BEnNVOGLIO,
Juria,
Ach ! Benvogliotees (Zy flaat de banden famen,
en weent.)
Benvoerio.

Uw gezigt Zou my doen verfchrikken, myte lieve
jongkvrouw ,  indien ik my, naar °t geen ik van de-
ze nacht weet, en naar ’c geen ik van uwe ouderen
gCa
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gehoord heb, uw’ toeftand vooraf niet had kunnen
voorfiellen,
Juiira.

0! Myne ouders!... Hoe fchrikkelyk is *, op
Zekeren tyd eenen vader te hebben! hoe fchrikkelyk ,
indien ik hem op nieuw zal zien! Tk heb u yveel, véél
te zeggen , en eer ik weet waar ik zal aanvangen , zal
hy, of een noch ver(chrikkelyker man weder hier zyn:
kent gy hem? . :

BeEnvoceLIO
Stel u gerust, myn kind, wy zyn alleet«..
Juwria,

Dat is goed ! andefs was’er noch een derde by on.
ze gefprekken .. . 0! dienkent gy : — met hem was ik
noch liever alleen: toen wenschte ik Benvoglio dik-
Wyls weg 3 en thans — is hy my de liefite, metwien
ik hier alleen te zyn kan wenfchen... Zyt gy verze-
kerd , dac zich hier nlemant meer indringen zal ?

BExvVvoeGLIO

Gewis: uwe ouders hebben my gebeden , voor den
{chrikkelyken zekeren man by y e fpreken, u door
+ zagte aanfpraken uwen plige te binnen te brengen: ik
heb het beloofd. ..

: JuLia .
Gy hebt het beloofd? hoe? gy hebt het beloofd? .
B ENV O G LIO

Tk heb het beloofd, lieffte Julia, om my hetgeluk
te verfchaffen, van u zonder Zetnigen te zien; met
u van Romeo e fprelen , van zyn affcheid; van.

S yu
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JurLia

Ach! dit {tort weder een vonkje licht in myne
ziel!. .. van Romeo? vergeef de ongelukkige Julia,
myn vrind, myn arts, myn allest doch vergeven is
nigt genoeg, gy moer my ook redden:,.. Maar, —.
Zeg my eerst iets van Romeo. .. dan... dan za| heg
hier (Zy wyst op bare bors, ) geruster worden ... ge.
ister, zeg ik!.. .,

BENVOGLTIO

Weet dan, dat hy gelukkig ontkomen is!... De
wacht heelt hem dezen morgén overal. vruchteloos
gezocht,

Jorra

Ja, dit zou wel zeergoed zyn ; maar.. . indien Ju-
lia by hem ware, indien 2y ook ontvioden ware,dat
zoude noch veel beter zyn!... Zoude ik niet zyn.,
waar hy is? ¢ Benvoglio, zal eene viouw vader eq
moeder niet verlaten, en haren man volgen? Benvo-
glio, gy weet dit! gy weet, onder uwe oogen — gy
bekleedde onzer vadren plaats, — heb ik 't hem toe-
gezegd. Pater Laurentius lag onze handen in elkan-
der, en onze lippen flamelden van vrengde ,; Ja *, na-
dat onze harten 't reeds voorlang eens waren: de ep-
gelen fpeelden op hunne harpen , en de hemel Jageh-
te’op ons neder:... 0! wat heilryke oogenblikken!, ,
hoe duister, hoe treurig is thans alles? weer gy dit?

Exv¥vogrro,

o
Ik weer alles, .bemiude jongkvrouw! ik 'weet, dat
gy heden naar Villafranca met uwe ouderen gaat, en

aan den graaf van Lodrona zulr verbonden worden?

] o
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JucLata
Vrcesfelyk! Schrikkelyk! Affchuwelyk | En wat
Zegt Benvoglio daarvan ?
BeErmvocGcLIO
Ik beken 1 myne verlegenheid.
(R e T PO
Wat? wat?... 0! Wanneer de arts fiddere, ddn moet
de kranke vertwyfelen ! .
BENVOGLI O
Ik heb uwen vader reeds fmeekende alleen omuitftel
verzocht; hem gezegd, dat het u wegens uwe kranks
heid volftreke noodig ware ; vergeefs! Ik moest my
bouden, alsof ik u zelf overreden wilde ; want reeds
was hy zo verbitterd, dat hy dreigde eenen .anderen
arts te ontbieden , my hefchuldigende dat ik door
uwe moeder opgeruid was, en...
Juriaa
Ach! zeg my, zyn alle vaders zo...Zo... liog
zal ik ’t noemen ? en verdienen zy, dat men hen va.
der hete ?.,. Neen,. vooraan zal hy Capellet hetens
en wat deze Cappelietis, vrage men de Montecchioos. .
Maar wat nu?, .« Hebt gy geen middel, gy, die dik-
werf dooden hebt opgeweke, hebt gy geen middel,
my het leven te bewargn 2 geen middel, dit kranke
ligchaam met zyne ziel weder te vereenigen?... Gy
weet immers waar myne ziel is?... Nu?..¢

BENVOGLIO
Ter vlugt is hier geenen weg opeti..: Neen3.ed
wel | indien gy 't wasgde , en medegingt ?

S ¥ v
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Ta i,
Weg! weg! gehate vrindl.,.medegingt; zegt gy ?
Liever wil ik fterven!
BenvoGgLrLio
Ik weet evenwel niet, liefite Julia!...
- Joria
Gy weet niet? Wat weet gy dan 2 Weet gy ook niet ,
dat ik een hart heb, waaraan deze beanstigingen, de-
ze folteringen, te zwaar 'worden? Weer gy ook niet,
hoe ik den weg vinde, om haar voor dit hart lichter
te maken?... 0! Gy weet minder dan ik... ( Zer-
wyl zy een dobk wmit baar® boesens te woorfehyn
brengt.)
BENYOGLIO.
Schrikkelyke vrindin ! wat wilt gy doen ? (Hy f.'z':‘x'ﬂg;’
baar den dolk uit de band.)
Juria
Lafhartige , wreedsart...
BenvocL1o.
Gy hebt moed om te fterven, fulia?
i
Indien ik voor Romeo niet leven kan... word e
dan moed vereischt om voor hem te fterven?
BENVOGILIO
Maar wat zou de elendige Romeo zeggen?
JviLia
Vraag liever, wat hy zeggen zou, indien ik eens
anderens wierde? zal hy my niet liever met het graf
vereenigd zien ,dan met. .4 | Voeg in nwe gedachten
den naam ‘er by, opdat ik hem niet behoeve te noe-
men,
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men, Neen, Romeo! ik zweer u; by onze hu'vlyks-
liefde, by dien God...
BeNVYOEGLIO

Julia! gy zult niet fterven! Eene zo tedere minng.
res moet hec loon harer trouwe noch lange in de
armen van haren beminden, van haren Romeo, genie-
ten: zy moet leven!. ..

J U L1 as

& Wat zegt gy my!... onmogelyk!... Tk zou de
woede vanden vergramden Capellet, de omhelzingen
eens gehaten graafs, kunnen ontgaan? mynen Romeo
wederzien?y.. Ach indien gy dit kunt bewerken, zult
gy de heilig zyn, dien ik boven alle heiligen veree-
en zall...

BenvoacLio.

Ik moet noch eene vraag doen. Gy zegt, dat gy
fterven kunt ; maar kune gy leven, en u in het verblyf
van vermolmde beenderen , van doodsgemamten, en
van een onlangsoverleden Iyk, met één woord, in her
graf uwer voorouderen voor eenige uren laten op-
fluiten? kan dic een jonge juffer dom‘?

To't'ra,

Dit is fets verfchrikkelyks 1. | maar, de liefde moet
noch fterker dan de dood zyn | ja, — Jalia kan, Om
Romeo weder te vinden, kan ze door eene hel log-

peil.
BENVOGL]O_

Welaan!... doch gy belooft my eene ecuwige ge-
heimhouding ?
] UTLTIA,

Zelfs zal de dood my dat geheim niet ontrulken !’
Ss3 BEn-
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BenvogGLioO
Nu, dan zal ik u een’ flaapdrank geven. .,
Juria

En hoe dan?, ..

BeEnvocrLiIoO.

Deze drank zal uwe fluimering de doodzelve ge-
lyk maken! Gy zult nederliggzen, ademloos, bleek,
en koud; het bloed zal zo traag in uwe aderen krui-
pen , dat geen polsflag, geene wekking, zynen loop
verraad,

Jurra
En zal ik dan gelukkig zyn, wanneer ik ontwake 2
BeEnvocGLIoO
Ik hoop het, volgensden toefiel, dienik voorheb
te maken,
JurrTa,
Inderdaad?. .. en waar hebr gy dezen drank?
BENVOGLIO.

Ikheb dienby my... Toen ik van mevrouw uwe
moeder ,uwen toeftand , en den zo kortbepaalden tyd
uwer verbindtenis , vernam , vaorzag ik uwe wanhoop ,
vertrok , en haalde zo veel als tor myn cogwit nog.

dig was.
Juria

Geef het my ! myn ziel brand “er reads naar als van
een’ heeten dorst.  Ras , geef het my...

BENvVvogL1oO,
Neen, ik moet eerst met u affpreken. Thans is

het hasst middag; gy zult deze kunstmatige dood
omtrent twaalf uren ferven...

I .
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jJuviria
achrikkelyk ! mage hoe, wenneer ik ontwake?
B tuvew © 6 L1 os
Zoras gy den drank ingenomen hebt, moer gy u
tebed leggen: wane de gevoelloosheid volst in twaalf
of dertien minuten, en de volkomen doodgelykende
verflyving in omirent een uur,..
o =o' a
27En dand. 0
Bruvoceri1o
Men zalu dood achten... Gy weet, dat de onma.
tige hirte' tegenwoordig niet toelaar, een lyk langer
dan twaalf oren’in hois te houden. WMen zal u ders
halve tegen den avond in den grafkelder der Capel-
Jetten , op den kerkhofvan den heiligen Franciskus , by-
zetien , el uwe plegtige Iykitaaie eenige dagen danr-
. vieren.
Juorra

Ontzettelyk ! . Dochiindien het niet gebenrde?.,
BENVOGLIOQ,

Wees niet bezorgd,-jongkvrouw! Het zou hot eer.
fte voorbeeld zyn io dit jaargetyde, Buitendien heb
ik in uw huis aanzien genoeg, om uwe vrinden door
betocging van de onmogelykheid des uitftels dasrtoe
over te halen ;5 endital nier gelukkende , danzal een zo
zwear weval uwen vagdey bewegen om uwe verbindtes
nis: ten wmintte vit te fejjen,

} | o 7 27 %

Genoeg, genoeg! maar Romeo, Romieo! wanneer
gy myne dood hooren zult, wat zal ’er van u wor
denl

S DEN-
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Benvoctirio.

Romeo zal by uwe ontwaking zyn. Hyzal nonaau.
welyks drie mylen van Verona af wezen. Ik zal hem
eenen bedienden met een myner beste pasrden nazen-
den, en in een’ brief hem onderrichten, dat hy met
her middernachtuur op den kerkhof aan den ingang
uwer begraafplaats maakr te wezen...

Juria

4! Hem zal ik wederzien? hem omhelzen? Byna
doet de blydfchap in der dead my fterven! Leg my
by Tebaldo in de kist,en ik zal met de wormen kam-
pen, indien ik [lechts Romeo zie!,.. doch neen;
laat my toch niet lang in die vreesfelyke woning ver.
langen!

BENVOGLIO,

Neen, noch voor den tyd, eer gy ontwaakt, zal
ik in het gewelf zyn, byaldien Romeo tegen vermoa.
den later mogt komen,

[oUntdas

Lieflte, beste Benvoglio! hoe verlang il naar dic
huis des doods!... maar hoe zult gy den toegang
yinden?

BENvoernro,

Dewylik u waarlchynelyk daar zal moeten openen,
om de oorzaak uwer dood te melden, zo zal men
my lichtelyk den fleutel toevertronwen : doeh die is de
geringfe zwarigheid... Maar weet gy, wat gy als=
dan te doen hebt? Gy zult mer Romeo vlugten! Paar-
den en wagen zullen aan den muur in gereedheid zyn:
alsdan zal u de liefde, in de armen van Romeo, voes
ren, waarheen gyzelf wiic!

J e
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ULTA.

Dit is het beste g}edeelte! O myn Romeo! myt
Romeot,,.. ware ik toch reeds in uwe armenl...
Benvoglio! de zaak is zeer vervrolykend , en nochrans
weet il niet, waarom ik my niet recht verblyden
kan?..,

Benvoceciio

Ik begryp bet wel : het eerlte deel der gefehiede.
nis valr een weinig in het vreesfelyke. Doch laar
door niets misleiden! Dit vreesfelylke lige alleen in heg
voorgevoel, en herzal wniet lang kwellen. Het eenig
{chrikkelyk tydpunc zal het gezellchap zyn, waars
in gy u by uwe ontwakiog bevinden zult: doch dan
zal iemant by u wezen , die u deswegen vertroos.
ten kan.

Juvgia \

Hy zall zyne ftem en oogen zouden de dooden
zelfs it leven Kuningn roepen: by zal de vergane,
de verwoeste natuur eenen laister geven , dien de
bloeijende zonder hem niet bezit, en heg gtaf zalmy
een bekoarelyker verblyf zyn, dan de gouden ka-
mers in het paleis van Capellet,

BeENVvogLyo,

Nu zal ik my {poedig naar uwe ouderen begeven,
en hen de blyde tyding brengen, dat gy udoor myng
redenen hebr laten overhalen,

YU A

Om ’s [emels, en om aller heiligen wil, doe dit

niet! de gehate graaf zal dan..,, g
BENVOGL1oO,

Wees niet bezorgd ! Ik zal zeggen , dat gy rust 100~

S5 dig
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dig hebt ; dat een paar unren. flapens u meer dau py-
ze en: drank verkwikken zal ; dat. ik aan uwen pols
de voorfpelling van eene mabyzynde fluimering be
merkte ; dat men u deze verguanen moest, opda £y
tor nwe reize naar Villafranca de neodige krachten
verkrygt ... Ik zal ook tot vergrooting der waarfchy-
nelykheid eenige. artzenyen herwaans {chilken, die
men 1 dan moet ingeven: in 't kort, verlaat uwin al-
les.op my!.. hier is het glas, (Hy geeft baar cen
glaasje,) dat de kondurende dood in zich bevar: Zy
laat_het in ecn glas water druppelen, en dan ... Gy
fiddert 2
Junata ]
..Benvoglio! ik west niet, of ik uit angst, of vieugs
de fidder?.. (Zy adez bem eenige vogenbiibhen Af
@an.) Gy bedriegt my immers niet?, ,
BeEwnvosLrO, :

Juliad Zutk een wantrouw!.. Bedenk war ik by
uwe vertrouwelykheid met Romeo gewaagd heb! Be.
denk dat het om niets minder dan om myn leven zou
e doen zyn!

Foueh'y

! Vergeef mylmyn arts, myn redder, myn vring .
beste Beavoglio ! Dewyl ik thans voor de eerflemagl
veinzen, dewyl ik bedrog plegen moer, verlies ik het
vertrouwen op andere menfchen, Achi het bedrog
is nooit in myne ziel 6pzekomen ; alroos was Zy Zii=
ver en onbezoedeld , gelyk de mensch na de eerfle
fchepping - de al te wréede beflyiten myner ouderen,
om my in gehate banden te flaan, leeren 't my. Ach!
wie is de grootfie fchuldenaar, die her leert, of die
614
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het begaar 2, . Elendige moeder! van u alleen deert
bet my! 1) had ik vermorwen kunuen! Hoe teder zult
gy my beweenen!.. Benvoglio, ik zal immers yan
haar gekerm en {nikken niets hooren , wanneer ik yoor
dood ligge?

BENvVvOGLIiO.

Zo min alsof gy wastlyk dood waare, Gy zult hat
geluk eener zagte {luimering fmaken, gelyk zy, die
onder de aarde liggen; zelfs zult gy nict droomen. .,

JurLia,

Ool niet van Romeo?

BenvoocL o

Neen ,maar, dra ontwakende, in zyne omhelzingen
het volkomen geluk der liefde en der tederheid gee
aieten!

Juvsaa,

6 Beavoglio! uwe druppelen zyn een morgendaauwy

yoor myne verfinachtende zigl!
BenvocLio,

Uw engel befcherme u! dra zal ik g wederzien!,
na twaalf uren. ..

Juwi,,

Na twaalf uren! ach! Benyoglio ! tel toch alle mie
puten en feconden !

BExvocrio

Naar de polsflagen, myne vrindin!.. Noch eenss
verwyl noch eenige gogenblikken met den drank ! de
tyding van myne gelukkige verrichting mogt iemant
herwaarts brengen.,, 6 Koniftondige vrengde! hoe

rag
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ras zal dit huis in een klaaghuis veranderd worden! . :
Doch het moet zo zyn...  Vaarwel! lieve Julia!
JovrLTs

En gy!.. na twaalf oren! vergeer Liet niet; he zal
dan juist middernacht wezen... Zend my Lauramet
een glas water,

(Benvoglio vertrekt.)

ZESDE TOONEEL -

] ULTI a, alleen.

Omrent her middernachtunr?.., 8! dan zal ik
Romeo wederzien!.. Kan ik het gelooven?.. Noch

is myn hart niet gerust!., Alles zweeft door elkander,
in myn hoofd , en in myn harc: ., hoop en vregs w—
dood en leven... Romeo en de gehate Paride.

ZEVENDE TOONEEL.

Juria; LAavra, mes con Zlas water,

Lavra,
Iler is het verlangde glas waer!
Juiia
Geef hier! ik ben zeer dorstig) ( Zy drinkt een
paar druppelen.) Daar, zet hat voor my neder.
Lavnea

Nu, geliefdfte Julia? heefk uw arts u eenigen troost
verfchaft?

]
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JuLra.
'Troost? Gy weet waar die voor my is| Benvo-
8lio is een fchrikkelyk man!

Laura,
W Hoe zo? Uw viind, uw raadgever, uw veriron.
Weling !
Juoraa.

Ach! hy wil ,"dat ik mynen vader op *¢ landgoad
zal volgen! hy belooft en verzekert my, dat men my
daar noch eenige dagen in rost zal laten. ..

LAUR A
Heb ik ’t niet gezegd?
I 05T A
ik zal aldaar de fiisfche Tucht genieten; dan zaf
ik met u viytig uit ryden gaan; dan zal Romeo »ON=
der een vreemd gewaad , my , op zekeren dag, ont-
moeten , my fchaken, en met my van daar fiellen 3
dan zullen wy uit een veilig oord met mynen vadar
vredeonderhandelingen aanvangen;... Gelooft gy dic,
Laura?

LAauvgr a,
Niets lichter!.s Gy zult het dan doen?6! ik ben

verruke over uwe befluiten ! let *er op, alles zal goed
gaan.

JuLia
Elendig, lichtgeloovig {chepfal! ik denk gedurig;
il zal eerder fterven, dap my ... doch, ik zal, ik

moet!. . Komt het op het uiterfte... Romeo zal
my ten minfte niet van ontrouw kunmen etichten faa

18T~
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Lavra
Gewis niet! indien hyu ook masr zo getrouw i8. s
Jobra
Zwyg dasrvan!.. doch, Laora, ik ben geheel af

gemat van fpreken en kampen : verlaac my!. . ga, vers
ontfchuldig my by myne ouderen dar ik niet gan ca-
fel kome... (Zy ziez baar tederlyk aans) Vaare
wel, goede Laural
Lauvra
Daar komt mevrouw, uwe moedet. , .

] U L TA, for 29de.
s» 0 Hemel! noch eenen kamp!...” Ga!
(Lavra vertrekt,)
AGTSTE TOONEE L

Mevro CAPELLET, Juira

Mevri CarELL ET.

Ik moet u van blydichap omhelzen, myne Julia,
fchoon ik my eerder moeilyk tegen un mogt toonen
omdat uw arts meer dan uw vader en uwe moeder
op u vermogt! mair == geene verwyten| genoeg,
gy volgt ons, gy Zyt een gehoorzaam kind,

Juoria,
Veel minder dangy denke, lieffte mama?
Mevi. Carery g,

Tk hoop dat het waar is wat Benvoglio ons gezegd
heeft?

J v
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] U LT A.,
Ja! maar — ik gehoorzaam —= myns ondanks: is
dat niet ongehoorzasm ?
Mevi, CAPELLE 7,

Zo veel te meer verdienfte, als het ons zuur valtd
Juwiza,
llc zoude niet gehoorzaam zyn » indien ik, . . an.
ders konl.. 61 Is het noch tyd, beste mamat is ket
noch tyd, zo befpaar u...
Mevr, CaPeLLET

Gy hebt uw' vaders wil zelf vernomen: beneem
ons de vreugde niet, die Benvoglio in ong verweks
heeft. Uw vader, uw bruidegom, wy allen waren
op dat oogenblik herwaarts gekomen » O U te Zere.
nen, u te danken , indien hy ons niet verhind:r&
had! ik, ik maar alléén kon my de weljust niet onts
Zeggen .o

Juveraa.

Gy dood my door uwe goedheid! ik verdien ze
niet.  Myne gehoorzaamheid is eene trouwelooze ga.
hoorzaamheid! Ach! een addar ligt' onder de roog
verfcholen !

Mevr. Carzypy g,

Zeg dit niet, myne lieflte docheer| Gy pynigt my
e veel!
Jurnrey,
Ik wilde liefst niet, maar hga kan ik anders?,..

Moet ik zeggen , 5, gy moet u verheugen,” terwyl ik
u meer bedroef?

: Mevr.
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Mevi. CAPELLRET

Dit kan myne Julia niet!

Juria

Betrouw haat niet! haar hart is aangeftoken, ver-
giftigd!

Mevt, CAPELLET.

Uwe verbeelding is aangeftoken , maar nw hart ze-
Ler niet! dit is altyd teder, goed, liefderyk...

J v 14, faikkende.

Ach! neem liever — de taal myns vaders aan!..

noem my ongehoorzaam , verraderlyk , mouweloos!..
" Uwe liefde...
Mevi. CAPELLET.

Hoe kan ik dit doen! ik verontfchuldig u wegens uw’
afkeer voor den graaf. Ik weer, ons hart hoort niet
altyd naar de reden ; de overeenftemming onzer nei-
gingen tust niet op fluicredenen ! de magneet treke
yzer, en geene andere metalen, naar zich toe, al-
{choon zy van veel grooter waarde zyn; ik weether;

en indien de zaak san my ftond, zoude ik uw hart
piet in een juk...

J ULYA, 2ick aan bare voeten werpende,

Och! myne onvergelykelyke moeder! Gy doet myn

hart verfmelten: het vioeit weg in weemoedigheid?

hou op met uwe goedheid, hou op my met uwe
tederheid te overftroomen, anders...

Mevr. Capzriem

Sta op , goede Julia) Tk zal het uiterst wagen, om

u ten minfte buiten noch eenig uitftel te doen ver.

krygen. Ik zal zelf den graaf van Lodrona onder.

fchep-
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fcheppen, en onder voorwendfel uwer krankheid hem
tot medelyden zoeken te bewegen.. .
Juria,

Te veel goedheid e veel deerenis! dood uwe on.
gehoorzame dochter liever, opdat u uwe goedhejd = -
Dimmer berouwe.

Mevr. CAPELLET.

Spreek zo wreed niet! en indien het fchrikkelyk.
fte al moet volgen; indien ik datgeen, war u een
zo onzettelyk juk fchynt, nier afwenden kan jindien
de graaf door zyne onderwerpelykheid en tederheid
niet ten minfte uwe hoogachting , ik wil niet zeggen
uwe liefde, zich weet te verwervent: dan zal ik uw
verdriet met u deelen, gelyk gy in "t myne gedeeld
hebt. 6! Het is een groote troost, myne dochter |
zyne verborgen fmarten in den fehoor eener tedere
mMoeder vae

Jurita.

Tk lcan "t niet langer vithouden , lief(te mama! ont-
wyk my! ik zoude — ik konde.,, Ach! (Juik-
Eendz) J

Mev. CAPELL g g,

Stel u gernst, myne Jalia! Benvoglio heeft my
reeds bericht, dat g niet aan tafe] komen kost: leg
u neder, en fluimer 2agtelyk 1 De Hemel verfterkey !
ik zal u Lavura zenden, om y, ,,

[ ULIa,

Neen, neen, vereerenswaardige moeder , 2y iseen

te praatachtig, te dienstvaardig {cheplel! ..

ik Mevr
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Mew. CAPELLET.

*t Is ook waar, myn kind! ik ware zelf liefst by u
gebleven.., Ach! ik weet piet!.. myn hart is my
zo beklemd, ... ik weet niet, hoe ik my aan u ont~
rukken zal! doch ik moet ... ‘

FonT A

Ga heen, om Gods wil!.. . flechts noch eenen
kusch, eenen kusch!

Mevt. CAPELEET

Noch tien , lieve Julial... (Zy ombelsi baar.)
Gy weent e e :

Jurnia
Godl God — zegene Uliae

(Mevr. Capeller vertrekt , 2y siet noch eeni-

ge malen oz, Fulic wenkt haar gedurig

s 1nrh a1 o
e moch eens om den

bals.)

NEGENDE TOONEE L,
JuLia, alleen , gebeel buitenzichzelve,

Wat heb ik doorgeftaan!.. Ach!.. dit was hare
der dan de doodftrydl... Goedhartige, liefderyke,
wedrgadlooze moeder ! noch dén woord , en Julia
waar” verloren!.. Hoe? indien ik haar voor de laat-
ftemaal gezien had?,. ik yze! myn hart verheft
zich, gelyk de Zecharen im den ftorm! wat zal’tzyn,
wanneer zy my voor geheel dood houd! ... deerenis-
nig-
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niswaardize moeder! welke weeklageen) wat gekerm
der lefde! wat angst!-« doch... (Peinzende.) Pa-
ride! Romeo! .+~ 0 Romeo, ik moet, ik moet!...
Uw naam verflind alle andere aandoeningen ! ... Waar
is de drank , waardoor ik tot u overfluimeren zal?
Hier! (Zy krygt bet glaasje voor den dag, neemt
et glas water , € gict de druppelen balf daarin,
e bonud ﬂ‘D.). .. Ach! zoude ik ook te lang woaten
uimeren!.. Neen,’t is beterdat ik te lang fluimere,
dan dat ik in myn’ vaders huis ontwake. (Zy giet’er
bet overige ine— Peinzende, en 24 eenig fFilzay-
gen)) Ach! hoe beangst word ik! .... Waar zal my
deze drank heenbrengen ? ... onder vermolmende ge-
peenten! doorknasgde bekkeneelen! tot het lyk van
Tebaldo!... Het bloed vioeit moch uit zyne won-
de! ... Welk een’ grimmigen blik werpt hy opmy!
(Zy wet het glas neder.) .« Hy grypt my aanl.,.
Jaat my los! laat my loslik behoor noch niet totul. .
6 God! God! Slangen enwormen kruipen onder my-
pe voeten ! kruipen tegen my op!.. Ik verftyf!...
Wanneer zal Benvoglio en Romeo komen? 6 Zo zy
pietkwamen,zo zy nietkwamen! .., Schrikkelyk ! fchrik-
Kelyk! .. Doch Romeo zou zyne Julia in ¢ graf la-
ten?.. neen! eerder zal hy zichzelven in 't grafftor-
ten!.. Kom, weldadige drank ! gy zult my met Ro-
meo vereenigele.. (Zy lbegine ze drinken.) met
Romeo! (Zy drinke het laatfle uit.) met Romeol..
7t s gedaan!.« hy was biter, maar Romeo verzoets
te dien, .. ik zal my terltond hier op ’t bed leggens
opdat ik de plaats, waar ik mynen Romeo her laatst

T2 ge-
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gezien heb, tot aan myne diepe fluimering toe in ¢
oog houde... My dunkt — reeds voel ik .., hoe
is 't metmy!.. De yslelyke gedachte ryst weder in
my opl.. ware het vergif geweest,het waar’ de vei-
ligite weg voor Denvoglio, om zich asn verwytin-
gen , asn firaf te onuwukken!.., ja, zeker! weg,
weg!.. © Myne moeder! myne elendige moeder!..
(Zy gaat op deze woorden naar bet in’t verfehict
figande rustbed ; bet gordyn valt.)

Einde van bet derde bedrifs
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’g.f[ER_DE B EDRTE

EERSTE TOONEE L,

Laura, PreTros JuLia, (die. op bet russ.
bed , in eene doodgelykende _f/?s';i.?e:';'f,:g ligt
en van de cerstgenvemde perjonen nier fer.
flond gesien wordy) EEN BEDIEND g,

L Avur a,

Gy waage veel , myn goede vrind! indien men hier
ontdekte , dat gy Romeo toebehoorde, . |
P p - hne o,

Gewisfelyk kent my hier niemant, en in allen ge-
yalle kuat gy immers maaf zeggen, dat ik cen uwep
paastbeftaanden ben. .. R'Jm.eo is in doodsangst we.
gens zyne Julia: by is begeerig te weten,, hoe zy zich
fadert zyn affcheid bevind !

Lavurgra,

Hoe weet gy dat? ik had gedache, hy moest reeds

verre van hier verwyderd zyn ?
Pikogo.

Ja, indien alles in orde afgeloopen ware! ikzonde
hem tot op de helft des wegs verzellen , om zyne
zielsvoogdes tyding van de reize te brengen!... G¥
weet immers wel, hoe deze luidjes elkander bemif-

T3 pen Lee
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nen!.. Naauwelyks waren wy drie uren van hier ver.
wyderd, tenky over ecnen gracht wilde rennen; hy
had den fprong te kort genomen, hetpaard flortte ne-
der, en brak den eenen voorvoet,

L AUR A

Hy heeft echter geen ongemak gekregen? anders
bid ik u om all' wat in de waereld is...

Pi1zirm o,

Neen! by geluk was het niet verre van een kloose
ter, waar we ons voort naar toe begaven. Mynheer
fchireef terftond dit briefje aan de jongkvrouw Capel-
let. " Tk moet hem een ander paard halen, en hy wil
my niet wederzien, zo ik bem niet een regelije of
twee tor antwoord brenge.

Liav e A,
Hy bad evenwel het gevaar moeten bedenken !
PreTRro.

Zonder twyfel! maar eigenlyk zou Benvoglio den’
brief overhandigen: doch ik ben reeds driamaal ver-
geefs by hem geweest. Eindelyk dacht ik + uw heer
heeft u immers gezegd, dat zekere Laura, kamenier
en vertronwde van zyne beminde was. ‘Thans zithet
heerfchap gewisfelyk over tafel: de bedienden pasfen
op: geen mensch inhois kent n: zo £V eens naarhaar
vroegt ?.. men heeft my hierheen gewezen, en geluk.
kig heb ik uzelve terftond sangewroffen: 6! ik geloef,
mynheer ftierf van blyd(chap, indien ik hem zeggen
kon, dat ik zyne Julia zelf gezien, zelf gefproke
had...

Lavgra.

Nu, ik zal zien of het goede meisje niet een weis

nig
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nig flaapt? gaame wilde ikzelf haar hierdoor vervro-
Iyken, Zy heeft heden reeds zo weel angst uitge-
{taan .., ach! indien Romweo alles wisty,, maar, 0
2y toch flaapts 2ult gy ten minfte nw’ beer zeggen,
dat gy haar gezien hebt: want ik durf haar nier op.
weldcen , zy heeft de rust te noodig.
Prerer o
o ! Mynheer zal gewls erkentelyk zyn: hy is do eqe.
moediglie man in Verona , zo wel als hy de rykfle s,
Lauvra

Laat ons den tyd niet mec praten verfpillen, Het
huisgezin heeft zich wel eerst aan wafel gezet; doch
menhis voor allen niet even veilig. Indien onszalie.
mant verraste, hebt gy flechts te zegzen, dat ay my
brieven van mynen broeder vit Brefcia bragr, .. Nu,
maar ecn oogenblik geduld ! ( Zy wif naar _“ffzif'am:
kawmer gaan , wasr word Julia gewaar , Hyeende
op ber vustbed , dat in’t verfolbict flaat.)

Prre'r o

*t Gaat well...

Lavnra

Hemel ! wat zie ik?... TJulia! hier op het msts
bed 2., vermoadelyk is zy uit groote vermoeidheid in
flasp gersake... 1k moet evenwel zien:vs ( £y fuipt
naar baar foe.).. hare handen nederhangende?. ..
Dietbare jongkvrouw!,. myne lieve Julia!.. (Zy
neemt baar by de band.y Ach) y—skaud!. « Julia,
omwaal tochl.. God ontferm yu myner! zy is dood!
Zy is dood!,. (Z}' werpt zich op baar [;'gc[mgzm.)
Julia, Julia! Help ! help?

T 4 Pie-
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P e ®io, n
Ik moet my wit dic huis wegmaken , anders ben
ik verraden!., 6 ! Welk eene tyding voor myn’ elen-
digen heer!
CHy vertreks))
L A UR A, die alles aangewend beefr, om
baar weder te doen bekomen.
Vergeefs! vergeefs:. , Help! ach! myne Julia!
myne Juliat..
(Een bediende komt,)
Dt BEbienpeE,
Wat is dit voor een gefchreeuw 2
Lavnga
Julia is dood ! rag! of zy te helpen ware!.. Ga,
zeg 't flechts onzen heer allesq s myne elendige me-
vrouw zal 't anders gewis befierven!, , (De bediey.
ac doope beewn,) 6} Ilat ongelukkiz kind ! war moet
2y uitgeftaan hebben, daar het zo verre mer haar ge-
komen is!.. onmenfehelyke wvader! elendige Julia?
vervioekte graaf!.. (Zy weent , e

fuike,y nu zier gy
Ia F T g

de beklagenswaardige gevoigayt, . 4 Julia, Julia,
{ulia ...

TWEEDE TOONEETL,
LavuRa, de heer CAPELLET.

Dehf’EFCAPELLET.

(fn : witkomen.) Hal men wil voorzeker eene cg-
medic fpelen, om myn befluit te webrfireven?, ..

Lavu.
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L A U R &3 weenende,
6l Daa[ ziet Y, mynl]eEr!..,

De heer C aPELLET,.dpeene irotfche wyze,

Ik zyl haar wel opwekkenl... (Hy zreed s0e.)

L A U R A, faitiende.

Ach! ook in de dood zult... gy noch tegen.. .,

de ongelukkige Julia, — Nu#... wat zegt gyt...
De heer CarPRLLET,

Julia, Tuiiat... (Hy neemt baar by de band , doch
laat die terflond weder los.) 1k ben een man deg
doods!. .. (Hy begint ze fidderen.) Ras! Laural .,
Benvoglio eet met ons, roep hem hier, ras... mgge
bedektelyk! vooral , dat het myne gemalin nig; hoore! =

Launra

('t beengaans ) Vergeefs ) vergeefs! geenmenseh
zal haar weder opwekken! 61 myue lieve, ljeve Julia

(Zy verzreft,)
DERDE TOONEEL_

De heer CAPEI,LE‘.T, ellcen.

Is hetmogelyk ! .. Watheb ik gedagn ! myne dockh-
ter! myne eenige geliefde dochier! ... onmenfe
ke vader! ... myn beste kipg 1 ontwaak, ontwaak'!,,
Gy zult voor den graaf nigg wezen ~— 1o0it! L. hely

deerenis met my! .. ik wil fieyer ftervenl... 61 Gy

't onbarmbartiger dan ik) : e
?gl:rifljc i ri?e; jagl;l n?'u lkf, l....U,we wraak is veel ver.
N i yoe dchuld wag — ik wilde o
gelukkig maken!.,, vervipekia eigenzionighaid!.. -
ik befpotte Laar, en verfcheurde haar *t hartleee J0-
T 5 : lia!

hely.
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BernNnvoGL IO

Mynheer Capellet! behoortdit voorwerp uw’ fraat
niet uit te dooven ?... de Hemel fraft ons diks
wyls...

De heer CAPELLET.

Waartoe deze herinneringen , indien ze my haar njer
wedergeven?... 0! Wat isuwe kunst, Benvoglio ?,.
Ik verban u! Gy laatde beste menfthen fterven , eene
dochter...

BeEnvoaLio

Evenwel noemde gy haar noch enlangs ongehoor-
Zaam , eigenzinnig...

Deheer CAPELLET,

Ween, zy was het niet, zy was het niet! ik was
wreed, tirannig!... 6Julia! heeft uw laafle adem my
niet voor zodanig gefcholden?... Zy lagcht! ziet
gy! is dat niet een grievend lagchen? Toe moer zy
juigchen , dar zy mynen onbuigzamen hoogmoed zo
misleid heeft!l... denkt gy dit ook niet? ademde zy
niet duizend vloeken tegen my uit, toen gy haar de
inatftemaal bezoche ? 6! Zeg ja, opdat ik myzelven
niat behoeve te vervioeken!

BENVOGLIO

ik zoude onwaarheid {preken: zy klaagde over de
onmogelykheid van u zo gewillig te kunnen volgen als
2y wel wenschte; 2y bad alleen om uititel., .

Deheer CAPELLET
En ik gaf "t haar njer? 6 Tirannige vader!.,.
BEwvocrLio

Toen ik hear den kinderpligt, uwe goede cogmer-
hen, de voordeelen, voorftelde,..

De
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Deheer CAPELLET,
Schandelyke voordeelen! Y hebben my myn Lrind
doen vetljazen!..- ik MOZt, ik kon myzelven, .,
BENVOGLTIO.
Waar noch meer de hoop, dat, indien zy zich

_ﬂrzchts aan deze reize omderwerpen zoude, zy mis-
{chien noch uitftel verwerven kon.

De heer CAPELLE T,

Zeer zeker heeft zy geweten dat zy fterven zou-
de, anders had zy zich niet overgegeven. Gelooft gy
niet, dat 2y 't geweten heeft? dat zy mislehien wel
zelf... waag het evenwel nier, my het t¢ Zuggen!

BENVOGLIO,

Ik zie nier de minfte blyken. Ilare leveusgeesten

waren zecr uitgeput i ontwyfelbaar heeft haar eepa

beroefte.s«
Deheer CareLLET,

Eene beroerte? 8! waarom weft ze dit oogenblik

- s H *

cokmg let? Zal ik alleen leven, om te Wweenen
om te wanhopen, om my te verviogken ? “‘Y?Ur'_";

wien?
BeENvOGLIgQ,

Gy moet vertrouwen , dat de Hemel zyne wyze
wegel.. .

VYFDE TOONEEL
LAvURA,de VO0EE e,

L av R a, fehielyk komends aangeliopeits
Mevrouw is niet langer tegen te houden! Ik ber

tot nu by haar gebleven; ik heb gehoord, hoezy den
hetr
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heer graaf zelf verzocht., de ongelmkkige Julia noch
eenig uitltel te verfchaffen:,.. Ach! zy had her niet
noodig gehad !.. Toen 2y eindelyk u beiden te lang
miste, en zy het gefluister der ontftelde bedienden
befpeurde, vroeg zy naar hare dochter: men ant-
woordde haar alleen door tranen.  Zy {prong van ta-
£l op, de graaf zocht haar noch terng te houden.,.
BenvocGgLrLIo,
Zy moet het eens weten. , ..
Deheer CarerLrLzrT,

Welke verwyten zal ik hooren!.. Ga, Laura! dat
de graaf maar niet hier kome! Ik zoude myme ver-
vloekingen niet kunnen inhonden.— Spreek. . zeg, ,,
wat gy wilt!... dat ik hem maar nier zie!,. Ik hoor
reeds het doordringend gelchrei myner vrouw door
het huis...

(Laura vertreks.)

ZESDE TOONEE L

DeheerC aPELLET MevhC AP ELL B 7T
BeENvoGLI o

Mevr. C A P E L LET, vol angst de Ramei
inkomende.,

Waar is myn kind! myne Julia!,.. hier?,.. wat
doet zy hier? (Benvoglio treed eenweinig voor baar,
om baar-van Julia af te bouden: de vader faat
2er zyde in dicpen angst, en boud de banden voor
% gezigt,)

BenvocgLio,
Ik bid u om Gods wil, mevrouw, betoon thans

die fterkte van geest, welke mer uw karakeer. P
a.
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Mevr. AP B L p T.

Weg, wegl... (Zy &Pt &y zynen arm voorky
flaat de panden fawen.) 0 God! war zie kg Julia !
Julia!,, (Zy weit op baar neder, en kuschr bagr.)
Zy is dood ! dood ! dood! myn kind! myne dochteri.,
ontwaak! ... ikfterfle.. (Zy valt in onmagz: Benvs-
alio ondervangé baar yen brengt baar

JEoels

8 eonen arite

Deheer CAPELLET.

Louter vruchten uwer wreedheid! onmen{chelyke
Capellet!.,, louter verwyten ! 6 Benvoglio! kuntgy
't aanzien, en niet helpen?...

BENvVvOGLIO.

Ware il almagtig, dan zou ik het doen. Zolane
wy menfchen zyn, hebben wy niet anders dan me;
fchelyke toevallen te: verwachten,

Deheer Cap ey p g

Maar waarom trof de dood my nier2, .. my . .. dien
wreeden niet?... dan bad ik geen geweld kunnen
gebruiken ;... de onfchuldige , elendige Julia feef-
de!... ik ftond hier niet,als een rampza!i;e overtr

sad 8e overtres
der!.., zag myn fekuld hier nier yoor my liggen!..
geen VIOUW, die het misfchien het leven zal kose
ten!... den dag niet, die zwartey is, dan., .. dan,..
de hell...
BENvogLto,

Julia is gelukkig, mynheer Capellet, gelukkiger dan

gy denkt: zy zal tot blydfchap ontwaken . .
DeheerCnrnLLET_

Waarlyk gelukkiger dan haar moordenaart wie was
het?ses ak! 1k !a.e

BENe
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BewvoceLrio

Gy zyt het niet! Uw oogmerk was goed!,.. Een
weinig meer toegevendheid! (il wil u uwe gebreken
niet verzwygens) maar hoe vele dingen zouden wy
nalaten , indien wy vooraf de gevolgen wisten'!

De heer CAPRLLE'T
Wat zegt gy ! zekerlyk niet! indien ik ’t voorheen
aweten had...
BR%N'vYboGcLTO.

Ach ! uwe gemalin komt weder tot zichzelve!
(Mevr. Capeliet flaat s pa eenige flerke adembalin-
gen 5 de oogen op.)

Mevie CAPELLET.

Ach! myne dochter!

Deheer CAPELLET.

Zie my niet aad , mMEVIOUW , ik ben genoeg ge-
firafi !

Mevi. CAPEL LET.
Myne dochter! (Zy valt weder in onmagt.)
Deheer CAPELLET,
Ongelukkige moeder! de elende zal haar het leven

kosten! en ik ben dubbel een moordenaar! Groote
God! wat zal "er van my worden b

BENVOGLIO, 7egen de bedienden , die zich
aan den ingang der zaal vera
zameld bebben,

Lieve vrinden , brengt de elendige dame in haar ka-
mervov (Tegen den beer Capellet,) Wy mogen hagt
gan dit voorwerp niet langer bloot fellens eennicuw
toe-
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toeval zon haar hetharcbreken, (Men wil haarweg-
brengen » gan den wiEANE des rosncels bekomi 2)
Weder,)

Mevi, CAPELLET,

Acht waar wilt gy met my heen?.., Gy wilt my
aan myne Julia ontrukken?... Nimmer! (Zy lope
naar Fulia toe , valt op baar #eér yen fusehy 11(.'(;?'.)
Ach! Julia! Julia! Julia! myn kind! myn cenig ge.
liefd kind! (Zy 2ygt op nieww ter aarde.)

BENvVOGLIO, fegen de bedienden,
Zonder vitltel ! eer zy weder bykomt.
(Men brengt baar weg.)

DeheerCAPELLET.
Ach! Benvoglio!

BENYVYOGLIO.

Verzwaar nw hartzeer niet door akelige overdenkin-
gen. De Voorzienigheid heeft het gewild : wy moe-
ten ons aan hare fchikkingen onderwerpen!

Deheet CAPELLE T

Benvoglio!. .. Gy kent het verlies niet, dat myne
ziel Iyd! Gy kent de voorweffelykheden van deze
lieftalige verbleekee niet | Gy weet niet , hoe grootde
fchat was, dien ik myn hare ontroofd heb!

Bryvocuio.
Ik weet het, ik heb hare voortreffelykheden allen

gekend, haar als myne eigen dochrer bemind; doch
gryp moed! Gy zult haar eenmanl wedervindemn.s

v De
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De heet C A PE L L E T,

Ach! my; ongelultkige! geef dién woost aan haré

moeder! Ii: mag my dien niet tozeigenen!.,.
BENVOGLILO,

Mag ik u eenen vrindfchappelyken raad geven 2 zo
zy het deze, dat gy dit akelig voorwerp van u verwy-
dert, en toeltel maake. ..

Deheer CAPELLET.

Hoe ? ik zou my van myhe Julia affcheucen ?Neen!
neen! Zy moet hier blyven ! Zy moer weder ontwa-
ken, of ik wil met haar fterven!

BExvocilio,

” 3

Laat uwe reden rechter wezen! Zy en de gods.
dienst fehryven u pligten voor, die niet mogen over-
weden worden. - Bedenk', dat uwe Julia, terwyl
haar geest onzigtbaar om ons zweeft , noch i de
dood voor rust mist vatbaar zoude wezen , indien
zy een voorwarp uwer wanhoop-ware ! dat zy als
een engel des lichis u gebied te leven, voor hare
ziel te bidden, en haar lyk {chielyk dat eenige te ver.
1"'*i9"'cn » dat haar tegenwoordig ontbreken kan

ust |

Deheer CAPELL BT,

Rust, die wy haar in het leven niet verguad heb.
ben... Gy hebt gCT i\. Zy moet verlangen uit het
huis van vervolging en van haat in her huis van vre-
de over te gaan. Dy doodsheendsren en wormen zal
zy geruster wonen, dan by my ! Doch ik kande zorg
harer begravenis niet op my nemen = ik draag ze uop;

Benvoglio; gy waart meer hasr vader, dan ik!

BE N-
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BENVOGLI]OQ,

Gave God, dat de dienst, dien ik u bewyzen zal,
aangenamer ware!

Deheer CAPELLET.

Zy moet op ’t pracatigst begraven worden | Duizeng
2ielmisfen moeten voor haar gelezen worden: ik zal
my de fehrikkelyke boete opleggen: inde yery on=
zer begraafplaats zal haar een treurgefltiche gebouwd,
en een gedenkiecken van de hand der grootite kunste.
naren , opgericht worden., DBeftel haar ondertusfchern
heden met alle mogelyke ftilie ter astde. De wae.
reld,, de Mentecchioos mogten den fpot met myn ver.
driet dryven. Hoewel ik de minfte reden heb de yver.
oordeeling der waereld te vermyden, daar de rechrer
in myn hﬂﬁl my maar al te gﬁ‘ﬁl‘iﬂig C{-'je:"![! e BI}-
ne Jula ! ik verlaat u voor eeuwig! Uwe moeder
mogt u omarmen !... Epgalt Verheerlyktet. ..

(Hy vertreks baastig))
ZEVENDE TOONEEL
Beranvooerni 0, alleen.

De gefchiedenis van'tmenfchelyk hart | hoogmoa.
dig en lathartig ..« Hoe gaarne verfehafie ik de d
yige moeder eenigen kroost, ind
te verraden, mogelyk Ware |

‘ Yoo Doch dit verdriet zal
haar eenmaal door vreugde vergoed worden, .. ' Ik

zelf ben hier zo beangstigd geworden | ik zon wen-

fchen, dat ik nifanier aan dezeq liefdehandel deelge-
nomen hadl... Ha! Laurat, .,

roe-
ien het, zonder my

Va AGT.




RomMeo N JorLTa

AGTSTE TOONEEL,
BenvogeL10,L.L AUR A

BrnvogLio.

Kom, goede Laura! ik weet, dat gy uwe Julia
zeer bemind hebt, Men heeft my de zorg voor ha-
re Iykbeftelling opgedragen: gy moet in dezen laate
ften lefdedienst sandecl nemen !

Lavra.

Tk dank u!... gaarne, zeer gaarne!., God enmyn
hart weten, hoe zeer ik haar bemind heb, hoe har-
telyk ik haar beween !

BeEwnvocLio.

Zy verdiende het, het goede kind!... Doch, Lau-
ra, ik moet u ietsin vertrouwen Zeggen : ik ben zeer
begeerig de oorzaak van deze fehielyke dood e
weien, en wenschte wel het lyk tegen morgenin den
grafkelder te openen.

Lavunra

¢ Ja, doedat toch!.., Gy zult in haar hatt voor-
zeker eenen uaam vinden, die Paride nict beteekent ,
en dien gy en ik beter kenpen !

BENVOGLI o0, eenweinig ontfeld.

Zou zy een’ anderen...

Lavg A,

Veins niet, mynheer Benyoglio! ik ben van nacht
by ’c aficheid geweest,

BENVOeGLIo

-
1

st waar? Zy:gy daarby geweest?, .. Maar, om
Gods wily Laural..,

L A U-
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L s UR 4,

Wees gerust! zoude ik my niet van mynen heerde
feherplte beftraffing op det hals halen , omdar ik
hem nier geopenbaard had? Men zou my hare wei.
gering , men Zou my hare dood te last leggen,
Neen, neen, het gehe‘im zal met my begraven wor-
den: de goede Julia wist wel dat ik Zwygen ko,

BENVOGLIOG :

Gy hebrgelyk! onze goede oogmerken zoudes gls.
zins eene flechie belooning ontfangen!.. . Maar, lieve
Laura, ik wilde alleenlyk zeggen, dat de doodkist
niet toegefchroefd moer warden; wy zullen zien.,,

Lavnea

Zeer goed ! ik zal daarvoor zorgen : ik ben zelf
nieuwszierig te :.veten wat het lieve kind o R Overs
gekomen wezen!

DENvVvoGL 1o,

Wy zullen ons niet langer ophouden! de tyd rer
gereedmaking is kott...

Launr a

Welk een droevige dienst! Myne Julia! myne goe-
de Julia! i

(Hez Sordya wvalt)

T g
Einde wai bes vicide bedryf,
7

""F:':_I [’v? F"




RomMeo eN JULIA

FYFDE BEDRDZYHF.
Het tosneel verbeeld een® kerkbofs dan de eene 2=
de zier men dew muur, en de poore 4 doorwelke
97ien er op komi. Het m inurwerk naast de poore
is "3:2 allen , zodat wen dagrover blim-
men kan.  In 't verfohier miet men een
grafgewelf.

EERSTE TOONEETL,

RoMEo, PIETRO, miict eene blinde landta-
Yek y et een breckyser.,

Maar, on beste heer, wat
wilt gy hier?... Had ik dit gedacht, nimmer had il
u de dood uwer Julia en hare begravenis ontdek:!

¢ dacht, dat gy, dewyl deze nict meer leefde, ver-
re, zeer verre van Verona vlieden zoud!

Roweo.

Ach! wat zegt gy?... Waar zy is, moet ik ook
zyn!... levende of dood — ik verradalyke, wree-
de, trouwlooze, ondankbare! Ben ik™t niet, die haar
gedood heb? Had ik haar nier voorlang reeds aan de
verflindende woede haars vaders moeten ontrukken?
wiS het moeijelyk derzelver nitwerkfelen voornit te

ien? hoe ih'my s wenschte de minnende vrinde yhc
vive de wicken van haren gac na te vliegen! Noch

o (_*_-]

bw.
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by het laatlte affcheid wensehte zy dit ! en ik verliet
hasr?.., . Ha! dap deze gravenu vaoreeuwig inzwel-
gen, ondankbare ! wamrom serliet gy haar?.., (ffy

Sie)
P1ieTa O

Om Gods wil, myn beste heer!.,,

B0t oinh cppedeniae ap (e
Jaar 3ich we

Rome o
6 Julia! Tulia! wae dithet affcheid , dat gy 2o hare.
roerend Zochtte vertragen! Gy wilde zender my niet
in uw’ vaders huis aghterblyven 2 Edelm e! Gy
hebt uw woord gehouden! Ach! voor wetkeen huis
hebt gy 't verwisleld! 6! Vergeef my, vergesf my !
zagraanig meisje! ziglsbeminde! vergeef my! I 4.

leen verdiende [L’.]_YJC.!I-.' ik beken myge {chuld, en
d'_nwy[ myn verdriet nigt ge'.'a-‘cldi;;' g('.‘ilucg i5 om iy
te dooden, Z0...
P1ETnR o

Biyn waardfte beer! let toch op het
cen’ getronwen dienaarl... laten myne
murwen! bedenk ! de eenige zoon e
ININT a0

{meeken vap

ranen u ver.

€as vaders, die p
Rowmeg g,

De eenigel... Was Julia pier da eenige dochter
eens vaders, die reden had haar noch: veel meer te
beminnen? de eenige voorteeffelyke van haar geheel

{ 2 o ierf 4 i . it
geflacht? en fllul ZY DBt ~— an yoor wien zal ik lps
ven? voor wien, daar Julia niee meer s ?

PizTro

Schrikkelyk! Schrikkelyk! dat 15, gy wilt. ..

V4 R o-




RoMEO EN JULIG

Rowmeo

Tk wil.., niets. .. Wat vraagt gy?... niets, niets
van u, dan...

PierTro

6! Eisch niets van my,... nists kwaads! ever
moogt gy my het leven ‘benemen!.., Ik weetr war
ik doen zal!.,,

Rowmeo.

Wat? war, Pletro?

Pire- o0 o,

De wacht, die achter gindfchen kerkmuur ftaat,
te hulp roepen !

RowMmeEo

Zoud gy dat doen, Pietro?

PYET R 6.

Zoude iku zien.. 6! ik kan het nier witfpreken . .
De zelfsmoord is eene euveldaad , en zou ik eepe
cuveldaad , zonder daaraan deelachtig re worden , kun-
neu toelaten , daar ik die verhinderen kan? ¢ Myn
beste, lieve heer, bedenk dit! ik bemin u! ¢! ik be.
minul...

RowmEo

Gy zyt een goed mensch! ftelu geruse, , | Gy hebe
nergens voor te zorgen!

L o

Wel, komdan terug: verlaar deze vreesfelyke verbly-
ven desdoods ! *t Is ras middernacht. .. Men moet de
dooden taten rasten . ;. Warzult gy langer hierdoen 2., .
(Romeo flaat al desen tyd ity en onbewegelyk, en
met de 005en op dey grond gevestigd,) Hoor , mynheer !
laag
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Taat toch de elendige Julia Zagtelyk in haar graf rusten!
Gy zult haar nier wit haren doodflaap opweklken!
A 0ME Q.
Zeker, zeker niet! 6! dit is juist het fehikkelykey
PreTro.
Nu, kom danl...
R o M E o0, dic ecne geveinide
vertoont,
Ja,lieve Pietro.,. maar — gy moet my eerst ecn®
dienst doen!

gerustheid

Prerro,

Gy zyt myn heer ! wat beveelt gy?

Rome o,

Ik wil flechts myne fchoone, geliefde, CeNWigs
geliefde Julia noch ééns zieny flechts noch cens haar
het laatst vaarwel Zeggen, en dan — yllings mer n
naar Vlantoa gaan; gaan’, zo verre my myne voeten
dragen , zo verre de waereld zich' uittireke!

Puggr.o,

Wat wilt gy tgc‘n aan een verbleekt, yskoud ,ont-
zield figchaam zien? Hebt gy ooit een lyk gezien?, ,
6! wat akelig beeld! 't zal nier meer de bloeijende,
glansryke Julia 291, die u noch den voorigen mor-

gen omarmde ! Zy hoort u wier, zy zier u nier zy
J kg

voelt 1 niet... ach ! myn goede heer!, .
Rowmeyg,
Alles, alles waarheid ! doch ik

; ; : moet haar noch ééns
zien... Indien gy niet wilt

_ » 83 heen , verlaat myt..
Gy bemint uwen Romeo nier meer!, ,

Vs Pik.
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Julia ?.. myner Julia, voor wie my de gantiche wae.
reld eene te geringe woonplaats fcheen! .. Welk een
aflchuwelyk gezelfchap!.. dit — niets meer dandit,
is hetgeen van ons overig blyft... ach! eerlang ook
van my flechts overig zyn zal!.. Julia, Julia, waar
zalik u zoeken ?.. Twee noch geheelnieuwe dood-
histen!.. ha! de eene is voorzeker Tebaldoos dood.
kist L.. 6 Tebaldo, Tebaldo, hoe fchrikkelyk word
gy gewroken ! .. neen, deze (raf verdiende ik niet ! ..
myne fchuld was zonder voornemen, was uw ecigen
wanbedryf! Gy ftraft my harder , want usw dood is Jue
liaas dood ,en de myne.,. Doch onze vyand{chap
zal hier een einde nemen ! de d'aud zal ons verzoe-
nen!.. wy zZullen vreedzsam in dit graf by elkander
wonen, vreedzaam zullen onze beenderen onder el-
kander vermengd liggen , dewyl ze by Juliaas gebeen-
re liggen!... doch. .. wat vertoefik?,. Julia roept
my!.. ach! deze moet hare doodkist zyn ...zy weke
myn hart naar zichtoe ! . .. weg! weg! wangunstig dek.
fely dat haar voor my verbergt!.. .(Hy floor aan bet
{’:’,u'ul bet valt neder , envertoont Fulia: by [pringt
daar treden 2erug.) b God., . (Pervolgens werpt
bJJ aich by baar ueder, kuschr baar r!e’ banden :

buiten lul(zt ot cenvoord 2e /PFC(F-I . Arift fnl }vn

2aAETACH

doodeiyken angst door alle g ler geweldisffe
fi.mfr uit - esndelyk bi eehs by wit intranen.) 6!..
(Snikkende.) welkome tranent.. vioeit | vieeit!
vloeit! och! mogt myn leven met u wegvloeijen!.

T'—'hﬂ:]mﬂ'm}ne egaé 'mync beminde ! Zyt gy her ?..
ja, 8Y zythet!.. Zis, hoe de vrindelyke fchoone
Jagcht e« lagehr, alsof zy fiep?. , Slaapt gy? 6 Lont-
waak
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waak dan! Ontwaak, laat ons vlieden! geen toevai,
geene verwydering , 8660 tyd Zﬂ} ons fcheiden !, , Zie
uwen Romeo aanuwe voeten! Zie, hoe de droefheid
over u hem afimartelt , erbarm 1w over hem!.. ¢ Julia,
Julia, Jutia! Gy hoort my n.!):’t ?myne zuchten treffen n
niet? .. Gy waart anders immers niets, dan liefdeen
medelyden? kunt gy my zien wanhopen, kunt g my
zien fterven?.. Gy, wie eene korte {cheiding fehri.
kelyker dan de dood zelfs was?.. Ongelukkige fehei-
ding!.. ach! zy was het, die n uw edel leven roofs
de; 2y was het, die den geest san uw bekoorelyls
ligchaam onttrok, die u in ’c graf gevoerd, u de ver-
derving en den-wormen ten buit gegeven heeft!, ..
WVerfehrikkelyk! ... en ik zoude terug vlieden , u hier
laten 2 U hier alleen laten? U vergeten?,, Neen

wil fterven , ik wil u noch eens omarmen, en inuwe
omarming - fterve... Kom, zegenryke drank,
die my mert haar in de dood vereenigen zult! .. Ilet

leven was te afguus:lg om €ea paar harten, gelyk de
onzen, vereenigd te zien!... Kom! (&y krygt een
flesje voor den dag ; ondertusfehen Jpors b
= * AR oM av o0 " 3

die zagtjes bierby :{rtjfdl):'—“ 2200t Te zien wat er ge-
= I\ - 48 ;A

beurd.) vas naar binnen} .(Pft’fi'a word gewaar ,dar
by iets aan den mond becfi gezer | forings toe | en valy
bem in de armen.)

y Pietro,

DERDE TOONEEL,

RomEo, Pienrzgo,
Prerro,

& Myn waardfte heer , war hebt gy daar 2 wat

doet gy? : .l

Ro-
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<

Romuo, bes flesje wegwerpende,
"t Is gedaan!
P1E TR 0, fidderende.
Wit ? wat?
R OME O,

""1

Ik heb een’ verfierke

Een’ verfterkdrank? ik vrees... vanwaar kreegt gy
dien?
Romzeo
Fen monnik it het gindlche klooster heef: my dien
drank voor al 3 tet, en wanneergy
hem eens wederziet, moet gy hem dasrvoor danken!

=
14 overg

I' IET RO

Doet by zulke wendeten , dathy u van uw verdriet

beveyd, ««. O ja! dan zal ik hetdoen! Mase. ..
Romza.

Hy doet noch meer!... Ziet gy hier myne gelief-
de Julia; de fchoonfie, de beste onder de menfchen;
ziet gy haar?..

Pierao
6. Jammer, 6 Taminer §
Romeo,
Weet gy , hoe varig ik haar beminde 2
PIETR o,
: I‘faﬂr a1 te vurig voor hare rust en gelukzalige
heid!

Rowmzeo

Dus zult gy ook weten, dat ik zonder haarniet le-
ven kan!

b
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P oK &

En waarom niet? wy kungen onze vrinden belkla-

gen, maar de droefheid moet ons niet dooden
RowMEo.

Kan een lgchaam zonderziel leven ? Was Julia myn
ziel niet2.. Ziet gy, deze drank vereenigt ons, vers
ecpjgt ons weder voor eeuwig!

F'1 B0 -0,

6! Om Gods wil, mynheer, zo hebt gy inderdaag

Ve{'gﬁ' e
R0OME 0.

Noem het niet zo, geen vergif! ware het dat, zg4

zoude het my in’t leven behoudei. ..

Brz"nw o,

&1 Wachebt gy vemicht! zuik eene misdagdr -
Uoing

en ik kon ik onbedachtzaam genoeg zyn , om te ge-
looven, dat my uw degen veiligheid genoeg ., , , Iy
werps dien mmoedeloos weg.,)

R owmE o

Is het eene misdaad, Zo ontferme zich God nagy
zyne oneindige barmhartigheid !

PLETR 0, weenende,

& Myn beste, lieflte heer, il zal ras gaan,, ,

Rowmzoe,
' 2 .

Laat af! waatheen 7 Waay tiet ! (Romeo droses
Bem de ovgen af, e neems bem by Je band.) Gy
zyt een getrouw vrind van my gew

i : y eest, ik bemin u,
en ik hoop, gy zulk my noth in ‘myne dosd nwe
getrouwe diensten niet weigeren !, .,

Pig-
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PrErero.
Wiat, wat? last my heengaan! om Gods wil,
Rowme o
Woch maar een gering bevel!... Daar, geef dezen
brief mynen goeden vader: hy behelst myne treurige
;,e,h_mr_dem-:, en eenige {chikkingsn ten aanzien my-
1!.v. lic heb u niet vergeten, myngoes

ner bec
de Piewo!
PreTR o

41 1k wil niets, ikverlang niets! leef, en bemin
myl...

R OME O

Doch voornamelyk eene fmeekende bede , datmyn
vader my in dit graf aan de zyde myner Julia begra-
ven laac !

PieTro
Romeo! ik bid u, laat my flechts los?...
Romeo,
Tk weet, myn vader bemint my tezeer , dan dathy
my niet alles vergunnen zoude!
PigTR O
Arme , arme, Ongelul;klge vader!...
Rowmeo.

Vaarwel! ... Ik kan niet meer!... Ik voel de na-
derende dood!. ., Het vergif begint allengs door my-
ne aderen te kruipen: eerlang, eerlang zal het tot de
bron myns levens genaderd zyn ! .. Hoe laat is het?..

Prer wo, op bet borologie siende.
Half twaalf,
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RowmE o,

In cen hale uures. CBy loar per Zos.) h Lkune
£Y gaan!
PTETR O, [.-ce;;g.-zrzn.
Ik zal ras om hulp loopen! Och! ware by noch ta
helpen!

VIERDE TOONEE T,
R ome o5 vervolgens J vz 1A

Rowme o

Nu weder naar myne geliefde Juliat.,, (y gaas
#aar bare doodkist , buigt zich op zyne eene knis
neder, wat mer xyne linkerband bare rechier, en
ayne vechier flact by om baar lieey.) Hier!,, hier,
op myne knicn wil ik den dood asn uwe zyde ver-
wachten, .. 6 Julia! Tulia ! Uw naam zqg my flerken i
my in deze duisternis toelichren 1 by den laatfien
doodfchok .. . (Hy Boud bare bang egen zyne Wang
gedruki , verwyl by bevig verfehriks, Hemel ! pe.
driegt my myne verbeelding , of Verwarme myne lefda
Juliaas ligchaam 1. . hare hapgq fehynt my taanw te
worden tou, (Hy houd bare baid M vast.)  Achi
een polsflag ! twee! dripy, ol

§ het waar? of js % ea
aangename droom 2

n
oo CZyades; eeqre

v ndiepen zuchys »

Romeo fpringt opy en siey baar fivf aan 2y flaat

&c oogen o, en na hey lnzen pgy noch een’ -d';'[ Des

muchi : ) =2
Juornna,

Romeo't,,,

<
=




Rowmeo EN Juaira

R oMEae.
]uh... as 15 "t mogelykl.., leeft gv of.as
]um A, zich eprichtend

&1 Zyt gy daar, geliefde wyner ziel ¥.. ( Zy val?
Dew oin den bals.) Gelukl ug‘ geluklip !, Hoe ang.
fig was myne {lnimering! ik zag u onder niet dan
wreesfelyke gedaanten!... & War vreygde ! ditoogen-
blik is at den kommer, al het Iyden, datik om uweni-
wil uirgeftaan heb, duizendmaal waard'!., . Dus vind
ik u by myne omwaking noch eerder dan Benvo-
glio!. .. dat is een vrind!.., (Romeo vertoont =i
in eene bedwe nu:,'g van angsk en vreugde , die b
beurzelings witdruke.) Maar, Heffte ot ¥ et m

vertoeven wy in deze [chrikverwekkende woning?
kom! laat ons van hier wyken! fpoedig weg, verre
weg van Veronal wanneer Beuvoglio ons niet vind,
zal hy wel weten, wat hier gebenrd is.

R o M .E 0, dagr ombelzende,

O Gy leven ven myn leven! Gy, beste, geliefdfie
wederhelft! welk eene verrultkelyke vresgde!... ik
kan ze niet uitfpreken; —— neen — maar gevoelen
~— gevoelen. Gy leeli noch? Gy zyt niet deod? ik
{luit 1 ip myne armen?.., & Julial

Jurnza
- Tk verwonder wy overuwe verwonderingl, . Heefs
Benvoglio u geene naricht van eenen flaapdrank .. ,
Rowme o
WNiets, niets , ik weet niets van Benvoglio ...
JorLra

Dus ook niets van myn op gisteren vastgefteld huw-

Iyk

-
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Iyk met den graaf van Lodrang | Waaraan onze vrind
my door dir middel onttrokken heefip . .
Romzo
Niets, van alles niets !, ,
Jv s
Hoe komt gy dan hier?,.. doch ik
onderzoeken : genoeg, dar ik g heb » 1 houde, om
u nooit weder ontrukt te worden. ., N00it. .« nowir !,
Laac ons niet langer vertragen | kom! ik yza hiers
zonder u, zou my reeds de yrees gedood hebben Gy
Zult my alles verhalen, :

zal thans niep

R owmeEo, haar droefgeestic agnsiende,
Ach! Tulial
Juvraa,
Gy zuche , beste der mannen?,, waatom- zyichr
gy? wat ontbreekt er om ong gajyy voikomen te ma-
ken?
Rome o
Ga , myne geliefde gade ., viaag my miet!., vep.
laat my ~— wverlaat my Lo danr e daar.i.
JurLaa,
Wat zegt gy2.. twyfelt gy noch
OMmME g,
Achilis oofr VIQUEde ooit fmart de myne ge.
Iyk geweest 2, , Julia | Julid} o, ik moet hier blyven s
ik moet. .

5 of ik logf?

Juwqa,

(Zy floor met baay voeE teg
uit Romeo ey Vergif ingezsoleay beeft, és weaing ot
9p) Ach! wat is dir? (Zy =iet

ket fyF a
i¢ fidderen yen ziet weder 7, o
¢ Jieael 3 et wedes ?\‘.-

en het glaasie , wanrs

el
an g beginit

an.) Reoméol. ..

Xa R o
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Rowmeao

Gy weet slles?

T U L 1A, bard op [chreeawende.

Wreedaart!...

RowmeEo.

Noem my dus niet! befchuldig den Hemel, be-
fehuldig het tirannig noodlot! ., 6 Gelukkigsten vere
{chrikkelykst oogenblik myns levens! gy geeft my al-
les, om my alles te ontnemen!.,. Met u, myne be.
minde , wilde ik fterven, toen gy dood waart: dit
kon ik doen!... maar gy leeft! och! kon ik met u
leven!... ach! dit kan ik niet!... Pietro, dien ik tot

zond, bragt my de {chrikkelyke tyding van uwe
dood ;... ik ylde herwaaits — om met 1 — (&
fierven ... Gy leeft weder, gy leeft:. . doch iki..
’t is gedaan!

JuLita,

Wee my ! Welk eene onnitfprekelyke elende ! 6 God!
God! God! ontferm u over ons!... &1 Moest ik
den dag weder aanfchouwen, om het fchrikkelykfle
van al wat fchrikkelyk is te zien!... moest ik herle-
ven , om dubbel , tienmaal , duizendmaal weder te fter-
ven?.. in Romeo te fterven!... Hemel en aarde en
alle elementen ! ftort op ons neder!.. Vervioekte Ben-
voglio ! hoe' fchandelyk 'hebt gy ons bedrogen ! ...
(Zy vait Romeo om den bals.) 6 Romeo, myn le-
ven, myn alles! Gy fterfe voor my, en de dood zal
ons niet {cheiden! .. Neen. — ik kan ook fterven!..
ik ben reeds met het vreesfelyk graf bekend; in uwe
armen te flerven, kan veel minder ver(chrikkelyk zyn.,
dan zZonder n,. «

N O=
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RomeEo,

Neen, Julia t gy moet leven! ik zje myn fchuld 1
Pietro zeide ’t my wel! ik had meer op de Voorsie-
Nigheid moeten betrouwen, ik ware dan gered, ik
ware dan gelukkig geweest!.. dan wagre gy het ge.
weest! .. Laat myn voorbeeld u aifehrikkent, . 1y Ju-
liaas armen, ... 6lin harearmen re fterven ~——— welk
een wellust L. . Gy zult mynen viugtenden Eeest noch
inademen ... my de cogentocfluiten! .. 61 Gymoe
dit doen!, . Dan alléén zal ik in vrede lterven; , , dan
alléén zal dic graf my eene woning van viede wor.
den !.,Ween niet ,myne dicrbare Julia! weennier! .,
Inyn geest zal u onzigibaar overal verzellent,,, Ik
gevoel.,.

JuLia.
Hemel? Genade! Genade!,,,
R 0O M E 0.

Myne krachten —— Dbegeven my!., myne oogen
—— wordenduister ! ... evenwel zie ik noch —
uwe engelachtige —— fchoonheid —— acfy o
ach!... ik fterf. ..

(Hy =ygé ter aarde, Fuliy o erpt zich by bem

op bare kuién veder , on onderfleunt bem,)
VYFDE TOONEEL.
RoMEO, JouLia, BeNvogcLro,

{ Benvoglio komt docr eene xydens op den kerh.
bof', wet eene !.(H‘!(]Z{H'fﬁ inde eene  en met den
feutel des grafkelders in de anidere band: van
verve 2iet Iy reeds, dar de deuren open 2y »

en by verfchrike,)

X3 BENs
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BENVOGLIO,
Ach! wat % dit?... zckerlyk is Romeo réeds
hierees

J v LA, zyne flem boorende.
Hal Beavoglio!... Kom ,verrader! kom, enzie,
wat gy uitgericht hebt L...
BEnvogr1o
Wel, heb ik geen woord gehouden?
JuoLia
Zie hier, booswigt!... Laat dit u antwoord ge-
ven!... (Zy @yst ep Romes,) daar — €0l dadr o ae
(Zy wyst bem bei vy, ergifplaasie.)
BEnvogLIO
& God! wat zie ik!.. hier heeft voorzeker een o=
elukkig misveritand plaats gehad! Ik viieg om halp...
(Hy «wil vertrekken.)
Romeo
Vergeefs, Benvoglio!... vergeefs!... haast is 't
gedaan!... myn hart is gebroken... Gy moet by Ju-
lia blyven!.., ik laat u niet.. .
BENVOGLIO. '
Des te treurizer! Ik zweer u, by al wat hei lig is !
noch eer wy ons den lastften dag aan wafel plaatllen,
heb ik myn’ getronw{ien bedienden O WCg haar X Man-
raa met een’ brief gezonden ; reeds lang heb ik my
verwonderd , dat hy noch niet weder hier i5...
RoMEoO, scer zwak, de cogen mock eens wwe-
g terwyl by zyile laqi-

ten Ve "waelt.

f e &

Tk zie ya. . het noodlor — heeft het dus gewild. ..
Louter misbegrippen - zonder voornemen! zonder

daUa

fehuld !
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fehuld !l ii Renonrgelukkige val.. . methet paard ;...
eene valfthe tyding door Pietro. . . van Juiiaas dood o
ik ylde hepwannts,»+«0M +.. OM .. mer Julia 1o fter-
ven .., Te vroeg .«. ach! te hagsiip ,, | Verzwolg ik
den doedelyken drank .. Zy leeft ... ( Hy ey, >
en zy moet. «.leven. .. Beavoglio ;... ik kan niet,, 3
(Hy =958 nederl) achk! Tulady ..
JuoiLta

Hy fterft! hy fleeft!... Romeo ! Romeo 1 R
meol..o (Nadat zy noch tor verfebeiden majen toe
2ynen naam witgeroepen beeft, vall xy, ouder ds
tittingen der hevigfle fmart, gevoelloss 6p 2ya lige
thaam. En nadat Benvoglio alles anngewend heefy |
om baar weder te doen bekewien 5 flaat 2y de 00z es
op) .. Weg, wreedaart! verlaat my ! verlaag my!.,
wat bast my het leven, zonder Romeo! ... ik kan
niet leven! ik mag niet levanl... zonder Romeg |
(Zy werpt wich weder op xyn ligchaam s e Gverflrt
bewn met bare tranen) oo, b L‘.y,cenigstvoor\\«'erp
vanalle myne wenfchen en verwachtingen | geliefdfe g
beste, dierbaarfle man! myn alles! 8Y5 al het gelyk
myns levens ... thans! al myn ongelyk1 Uw bloem is
afgevallen! ach! gy hebt haar zelf afgefneden sen il
ik, ik ben de droevige oorzaak! Gy kwaamt te {ter-
ven in de armen van haar, dig y het fterkst bemind §
die u,boven alles watin de waerqld is; bemind heeft 3
boven vader, vrind; moeder, alles!ve Gy kwaamt
berwaarts, om uwe laatite zuchtep uj te ademen, en
u aan myne 2yde te begraven: achi pag gy kunpen
denken, dat ik u noch cerdet beweenen goude ...
Waar zyt gy nu, myn wadrdel! |, , Zyt gy niet noch
by my?.. 0 jalgy zyebymy, gy kunt buiten my niet
Xa zyn!
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zyn! gy hoort my! gy ziet ' my! uwe geliefde ziel
z;‘;eeﬁ voor my! ik zie ... ik hoor u! gy roept my
toe ! gy verwondert u , waar. ik zolang blyf 2...
vrees niet Fik kom , ik kom. De fmartelykite dood, ...
wat is die tegen een leven zonder u? eene gedurige
foltering , eenc eeuwige dood ... zonder u! ik kom,
ik kom' flechts één oogenblik!.., opdar myne vrye
ziel, met de nwe famenverbonden, gelykelyk opfty-
ge, nimmer van u afgefcheiden... Ik zoek flechts
een middel,,. 6! waarom kost gy my niets in het
ongelukkig glaasje overlaten 2 geliefde ., ., meinee-
di-ie! i nicl eeuigc doodelyke dmppelen! (Zy loapz
in de uiterfle vertwyfeling heew en weder 5 alsof zy
tijJ middelen _[7;.’!,5.'."1-'-)
BENvoGcLTO

Om Gods wil, myne Julia ! myne vrindin !' myne

elieffte dochter,,.. ja, gy zult myne dochiter zyn,
inmyn hart,en in myne voorzorg!... Verwyder deze
akelige gedachten ! volg my! Ik heb Romeo als een®
broeder, als een’ zoon bemind! dit weer gy!... met
gevaar van myn leven , van myn geluk, heb ik aan
hetuwe, aan uwe verbindtenis , aan de vervulling uwer
wederzydiche wenfthen , gearbeid. Beroof my nu
ook niet van ul... 6! konden myne tranen Romeo
weder opwekken , myne zuchten hemin "tleven terug
foepen , zy zouden noch overvipediger dan de uwen
firoomen, noch harder dan uwe zuchten klinken: manr
hier is alles vergeefs | geen middel!... God heeft
het zo gewildl... God!..,. Bedenk dit!... Men:
fchenwysheid was onnut: il dache het hoogfte toppunt
Yan voorzigtigheid en fchranderheid bereiks te heb-
ben;
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ben .. maar, zie ... alles mislulfc ons! beflnit =W i_L:
u, befluit te leven! ... Wikt gy niet in yw vaders huis
terug keeren & ik zal u geleiden Waar gy begeertia Wee
Zen a al ware het tot aan het uz.nde der v:racreldl,-__
Wy zullen onderling voor de ziel van Romeo big.
den.,. (Fermyl Benvaglin b.m'-r overs
beden woigt, doch zy alles dons 11 en s
dere teckenen der wanboop vas

Z, ﬁ!’an:ay
baar’ voct tegen Romeoos degen, dien Piotiy e voreg
val febrik 0p I gezigt van den feervenden R
Tewoipen beeft...)

8 ¥ S
Ach! welkom!.,.

BenNnvogrio s baar Willeside

¢ et ayne pea
BOaflfibudde
2 aieh afwy.

difteg 3

‘egenbonden,
Wat hebe gy?2... Geef hier! o Gods wil, geef
hiers.. e ) :

JuL A, RICD USE 2997 pam Wi
gende , ruks go fe

bede
af's en flors

Rick i do

.(;’z'g(’;:_
Benvogy, 0.
4 Ramp!
Jurwya,,

Hal getroffen! getroffany |
ap de tanden.) Naar bene
derftrevige natuury , . |

< (Zybngrg een Weinig
dent ., 2ar beneden | We-
Op, myne ziel!,,
gevolgd ! — ach e ach!— ach!,,

me zich myner|

+ Romeg
« God ontfer-

(Zy flerfr)
BENvocLlo.
Schrik en angstent

aarom kunt gy my niec doos
X5 den?,.,
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den?... De lieveling mynerziell... En wiewas
porzask van bare dood?... 6 Benvogliol Benvoglio?
viied nit Verona ! Bedien u thans vafi de gelegenheid
voot uzelven!... 0O Gy, ongelukkige ouders! hoe
groot zal nwe dru_: hei 11:‘,11‘ deerelyke gevolgen uwer

Onverzoene
beminde kind
E I N D E.

(*) In de eerste Ho ave volgen hier noch eeni-
rdoor de gelchiedenis wel volkomener word ,
iet belang mee de dood dcr beide verlief-

den -asndacht der aan{chouweren niet
houden. Wy ¢, op hetvoorbeeld
voor dem m n vol-

ladzyde 32

- ,,l' s Om 111"5:
T A:ﬂ fpoedig naar Zynen vader
loot Benvoglio met deze woor-
we s ]I.uou volgde het

ZESD.-E TOONEEL.

BixvocLio, DeoudeMonTECCHIO, PIETR 0.

ge tonnecle
getc

gen, cn alleen vooralhe 10 5 op bl

de Iaadlte regels, waar hy

Mo NTECCHI1 0, door Pietro ondere
feund , den kerkbof
overgaande,

Ach ! waar is myn ongelukkige zoon!

PI1ET & o, gedeel oniflels.

Ik weet niet. .« ik zie een’ parfoon in den grafkelder
itaan : deze kan Romeo onmogelyk zyn!... neen,
by was v..el te zwak !

MonNTECCHIO

Hy zy wie by wil! voer my’erheen, voer l{HY "l"f

1eent
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heen!... (Z’y fiadeven : Pietro wpey vreesachtic :
Bewvoglio zopks zich te verwyderen s Montecehio Jiyd
bem den weg af ¢ Benvoglio berkeny ben)y
BERENYOG6LI 0

(Ter zyde.) 51k ben een man des doods”. Mon.
tecchiol..- Hemel!,, wat zoeli gy bigr? verwyder
u! ik bid w om alles wat in  de. waerelq is, befpaar u
de afgrysfelykite vertooning!

MoNTECCHIO.
0 ! Hebt gy mynen zoon misfchien nock gered,
Benvogliol
BenvoerL o
Uw’ zoon?...
MoNTECERT O,
Oniken niet 1 *t is vergeefi! Pistro hapf my alleg
ezegd ! Noch meer & — da byier Vil mynen Ro-
MEQ + .« Waar is hy 2 wat doet hyz,.
BENVOGLID.

Ongehikkige vader! Ziot €Y MY 2an voor een’ migs
dedigen! ik onderwerp iny san 4lla ftrallen , hoe on-
fchuldig ik ook ben | ik wiide eeq Paar vereenigen,
dat naar de ziel reeds vereenigq Was 1., Julia zoude
gisteren door haren onverbiddelyken vader asn den
graaf van Lodrong uitgehuwlyle worden s — ik gaf
haar ecnen flaspdrank ; Zy wierdvoor dood « ‘houden
en herwaarts gebragy 3 »

s * ik zond eapen bedie
Mantua aan Romeo , ten e

uden nagp

; : bde hy Juliain de tacht het
graf ontrukken konde, De bedie

R hanf ; nde is mig gereden s
omeo heeft vap da v_c-rmuende dood door Piewro
gen : hy is gekomey > €0 eer zy poch
ontwaskic, beeft hy vergif gebruike, , .

bericht verkre

M o N
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MoNTECCHIO,

Wee my! hetis dan waar?... ¢ myn Romeol.,.
BENVOGLTI O.

Julia is ontwaakt, en heeft hem nietoverleefd !, .,
MonTECCHTIO

Ontzettelyk ! myn eenige, geliefde zoon! geleid

my tor hem , opdat ik met hem ferve! ...
ZEVENDE - TOONEEL
De vorigen; De heer CAPELLET, wed een paar

Wachien en eenige hedienden.

De h"ETCAPELLFT
(Tegen de feldaten.) Gy zegr, gy hebt vollz heen
en ueuer zien gaan, en in het graf van Capellet ker-
men gehoord ? voorzeker wil men het ]i"chaam ONZer
Julia bercovenlt... Ha mncer dan te wasr ! ik zie
volk. (Hy leapt et e * onth T degen opden graf-
kelder aan: Benvoglio bemerks bem , ew loopt bem
zegen @ ondertusfehen beeft zich Montecchio op ecene
knie naast zYmen zoon medergebogen o en bem met
syne tranen befprocid.)

BexvosLi o, tegen Capellet,
dien by tn de gr-
et valt,

Hou op! wat wilt gy doen, mynheer Capellet?
De heer CAPELLET.
Wat gefchied hier! zyt gy een roover, of wie zyn
Zy , die hier by uzyn?

BEnvocLio.

Tk fmeek u, om uwe eigen rust, en gelukzaligheid,
maak U biet noch elendiger, dan gy reeds zyt! vrasg
miet! keer terug!. .,

De
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Deheer CAPEL 1 g 7,

Hoe? ik zou niet zien ... hal gy Zyt een verrs-
der ] — Spreek op » wat willen deze menfehen iy mys
ne begraal'plﬂﬂfsv ofi. (Monteechio , die den Lwise
boore  wword deor Pietro opgebolpen , en trecd fidde-
*end te woorfehyn.) NMontecchiod myn erglte vyands

Mo_w'rsc:culo.

O Mynheer Capellet, wilde de Hemel,
nooit geweest waren, of dag wy
hart gehad haddent

dat wy heg
€en verzoenelykap

De heer CavELLET,

Hoe! vermetele? wir doet £y hier? Uw vervloghea
Zoon heeft mynen neef vermoord; wilt gy uw werk
geheel volvoeren , en noch zyne asch of het ligehagm
onzer Julia ftooren?

Monte CeCa o

Ach! wees gerasit Gy zyt gewrokont I heb geoare
Zoon meer, als gy — geene dochter meer!

De heer CAPELLE'[‘.

Wat's dit, verrader! hebt gy my ook van haar be.
r00fd? e

MoNTECcu, g,

Met myn bloed zou ilt haar het jeyen
haar voor myne dochter houden
ware! en...

Detheer Cargpypy, p T.
Tl laat my niet door {choone Woorden misleiden ;

Y UW Zoon, uw huis, alles, wat van u een drup-
pel bloeds heeft...

MonTrc
Ik bid ul.., ook de

herkoopen s
» indien het mogelylk

CHIO,
erglte vyand verdient, wanneer
hy
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hy {meekt , gehoord te worden!... Kom s ZiByem

endan..,achd dan... lses dezen brieft
De heer CaPreLL E T

Wat , dan! war zal ik zien 2. .. de vrucht des moords

van Montecchio ? eenen verteerenden Tebaldo? en. ..

ene vetbleekie docheer? (Hy gas: mer Montecehio:

i YRR B00Ks )

Mo T 2/C CH 3.0

Zie hier! dit was myn zoon .. .ach! ... dit is nwe

ulial
] D-heerCAPELr.ET.

}u...x... in 't blogd!... Hemel ! wat is dat ! (7fy

lzat den degen vallen.,)
MonNTECCHTIO,

Nu!... lecs nu dezen brief!... leesde droeviafte
gefchiedenis.. . en.., [ei"\'\"_,'l gy met mg;overhe[ ver-
lies van onsheider kinderen weests... zo beween
onzén haat, onze ... onverzoenelykheid!,,. & Hoe
gelokkiz hadden wy kunnen w zm'

(De beer Capelliet neewi den brief
aan y en terwyl by bem leest ; trelkt
Benvoglio Montecchio ter-zyde , ek
zegr bem bet volgende in flilte.)
BenNvocGcLio

& Montecchio, gy zyt een buigzaam , zagtzinnig,
goedaartig man! Gy kent de hiwe van uw® tegenfire-
ver: indien by my niet voor uwe cogen dooden zal,
go verzwyg hem het gebeurde met dén faspdrank.
CMantecchio geeft myne tocfemming door cen’ kand-
druk te kenier )

Deheer CAP E L L ET, lezende.

Verbazend! .., Onbegrypelyk! ... Benvesglio,
Ben-

dese wyst bem
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‘Benvoglio!.,, Ik ben geheel bujten myzelven!..,
Montecchio | hier is de brief! — ik ontdek nu het
gantlche raadfel van de weder{pannigheid myner doch-
Ler.. . maar dat bloed — dat noch verfche bloeg
BENVOGLTIO,

Ilc ben de zwaarfte flraf waardig , mvsheer Ca.
pellet t Ik befpeur , Romeo heeft y in dezen brief
onudelt , dat ik aandeel hab gehad in zyne bedelia
verllnnﬂlmudiug met Julia : doch Zy was toenreeds da
wanhoop zo naby , dat medelyden en ontferming

De heer Carrrzw e,
Tk wil thans weten , wasrom Juliain haarbloegd ligt?
Bexnvecr:o.

Wy hebben haar voor doogd gehond

lia is het niet geweest!
De heer C 4 p L LEfg

Julia nier dood !

BENvVggy 10,

Vermoedelyk heeft een ftilftand in het bloed, en
ecne volkomen krachie Arer levensgeesion 2
haar in dezen doodgelykenden toclland gepragy, Ro-.
m20 was op de tyding harer doad herwaarts gafyeld 5
om zich nevens haar e begraven hy heeft verzifin.
BEROINRG: deze zyn Betrouwe bediande » die het gal
waar wierd, ylde tor My, opdat ik hem hielpe., Wi
te laat: ondertusfihen js Julia ontwaake, zy heeft Ro.
meoos degen 82grepen, en zipy nevens haren bemin.
?“3“ het layen benomen,, , . ¢! Konde ik " Hake o
Aet myne herkoopen ), , x

De heer C 4 PR

Schrikkelyk) ontzettelyk! , .

LI

®..s ach! Ju.

loosheid

LLE T,

Gy zyt firafiwaardig,
Ben-
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Benvoglio! . . . noch komt my hier veel duister
voor! . .. ik zalzien, wat my te doen faat — maar, ..
MonNnTECCH1O ]
Mynhesr CKD..\Iw t, ik heb eene enkele bede!
War gefchied is , blyft onherroepelyk! doch vergun
my deze! ik bied u in vergelding myn' gamfehen ryk-
dom, myne vrindfchap alles . ..indien gy even-
wel alleen door haat te bevredigen zyt, ... het
overfchot myns ongelukkigen lavensaan. Schenk
mynen Romeo ecne piam aan de zyde nwer lulia in
dezen grafkelder! 't Is zyne jongfie br'f‘e en
wanneer ik fterve.,. Ach!
De heer CAPELLET,
Montecchio! ik moest een barbaar zyn, indienuw
ongeluk my niet roerde, gelyk het myne u roert! —
’t Gelchiede! Le=at het graf onzer kinderen,
het graf onzer vyand{chap wezen ! hoe veel elende,
hoe veel ongeluk , hoe veel hartvertecrenden kommer
hadden wy ons en ons huis befparen kumnen! ... Ik
ben eenhard onverzoenelyk man geweest! ——
ik beween het! Schenk my vergiffenis !, vu
MoNTECCHI GG
0! Dus heeft de dood onzer beminnenswaardige
kinderen nog een goed gevolg gehad! Godzes
gene hen! (Hy omarmt bem.) Deze fimartes
lyke dood verpenige onze geflachten tot gemeenfchap-
pelyke tranen over mynen ecuwiggeliefden Romeo,
£n uwe eenwiggeliefde Julia!

1775 EINDLE
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